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Wethataantsi

1 �1 Naaka Pablo osankenatzimirori, rimperatanewo Jesucristo nini, 
tema iri kaimashiretakenari notyaantaperorite, irijatzi owakenari 

nonkamantantero Kameethari Ñaantsi kenkithatakotziriri Pawa. 2  Jiroka 
Kameethari Ñaantsi iroowa ikowakaantakeri Pawa, ikenkithatakotakeri 
pairani Kamantantaneri Osankenatasorentsiki, 3  jimpe ikantakota Itomi, 
Awinkatharite Jesucristo, roshiyapaakari eenchaaniki itzimapaake 
icharinetawakari David-ni. 4 Ikanta rañagaira pairani, ari iñagaitairi 
Itomi Pawa rini oshekitzimotziri ishintsinka, tasorentsishireri rini. 
5 Ikamintha Cristo opoñaantaari ineshironkataana Pawa. Iriitake 
owakenari notyaantaperoritai, nonkamantayetairi itsipasatzi atziri kaari 
asheninkata, inkemisantayetai iriroripaini. 6  Eejatzi eerokapaini Roma-
satzi, ari akaatzitaka ikaimashiretai Jesucristo. 7 Ikaimashireyetaimi 
pinkiteshireyetai pikaatzira pinampitawo Roma-ki. Retakotanewo 
Pawa pinayetzi. Onkamintha ineshironkataimi Ashitairi Pawa, eejatzi 
Awinkatharite Jesucristo, piñaayetairo kameetha pisaikayetai.

Ikowi Pablo rareetyaari Roma-satzi
8  Jiroka netawakyaari nonkante: Niwetharyaari Pawa, okantakaantziro 

okaatzi rantakeri Jesucristo. Niwetharyaakowentzimi eerokapaini, 
tema ithonka ikemakoitakemi tsika pikantayetanaa pikemisantayetaira. 
9 Ari nokantapiintatya namanakotapiintzimi. Iriira Pawa yotatsi, 
nantawaiperotainiri nokenkithatakotanairo Kameethari Ñaantsi 
ikenkithatakotaga Itomi. 10 Arika namañaari, nokowakotziri rishinetena 
niyaate pisaikaiyinira eerokapaini, iroorika inkowakaakenari. 11 Tema 
nokowakitake noñaayetemi. Nokowi noneshironkatemi ompoñaantyaari 
paawyaashirewaitantyaari. 12  Iroowa nonthaamentakaantemiri 
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eeroka, piñaakenarika jimpe nokanta nawentaashiretari Cristo. Ari 
pinthaamentakainari naaka, noñaakemirika eerokapaini tsika pikanta 
pawentaashiretaarira.

13  Iyekiite, nokowi piyotaiyeni iro nokenkithashiretapiintaka niyaate 
pisaikaiyinira eeroka noñeemi pinthaamentayetaiya, noshiyakaakeri 
itsipasatzi atziri. Iro kantacha, osheki otzikatzikatapiintakenari. 14 Iro 
kantacha ontzimatye niyaatashiyetairi Grecia-thatotatsiri, kaari Grecia-
thatotatsine, yowaiyetatsiri, eejatzi kaari yowaitatsine. 15 Irootake 
nokowantari nonkenkithatakotairo Kameethari Ñaantsi janta pinampiki 
eerokapaini Roma-satzi.

Ishintsinka Pawa owawisaakotantatsiri
16  Te nokaaniwentziro naaka nonkenkithatakotero Kameethari Ñaantsi. 

Tema iro oshiyawori ishintsinka Pawa, iro owawisaakoshiretairine 
maawoini kemisantayetaatsine. Ari nokantakero naaka no-judá-iteyetzira, 
naakatake etakawo nokemisantanake, irojatzi rimpoitantapaakari 
Grecia-thatotatsiri. 17 Tema iro Kameethari Ñaantsi kenkithatakotziriri 
Pawa tsika ikanta ikameethashiretakagairi atziripaini. Ari ikantakaanta 
irirori rawentaashiretaitanakyaaririka. Tema iro rosankenaitantakawori, 
kantatsiri:

Kameethashireri inkantya awentaashireri, ari iñagairo 
rañaantaiyaawo.

Kaariperoshireri rini atziripaini
18  Iriima atziripaini kaari tampatzikashireyetatsine, 

thainkatasorentsitatsiri, ikisaneentaperotakeri Pawa, roñaagantakero 
imashirenkaa inkiteki. Tema jirikapaini kaariperoshiretapiintatsiri, 
oshiyawaitakawo rotzikayetatyeerome irooperori eero 
riyotakoitantawo. 19 Tema riyotakowetari iriroripaini Pawa. Iriira 
Pawa kantakaawori riyotakowetantakariri. 20 Tema owakera 
retanakawo Pawa riwetsikakero kipatsi, ari riyoteme atziripaini 
eenitatsi Pawa, iñaayewetakawo riwetsikanewo. Ompoñaantyaarime 
inkenkithashiretyaame oshekitzimotziri Pawa ishintsinka, kañaaneri 
rini irirori. Tekaatsira otekañaanetachane iroñaaka, inkantayetai: “Te 
niyotero.” 21 Riyotakowetaiyarini Pawa, temaita ipinkathatapiintairi, 
te riwetharyaapiintaari eejatzi. Apatziro ikenkithashiretakotas
hitapiintawo kaariperotatsiri, iro kaari ikenkithashiretantawo 
kameethatatsiri. 22  Ikantawetaiyani: “Yotaneri nini,” iro kantacha 
masontzishireri rinayetzi. 23  Iro opoñaantari ripakairo ipinkathawetari 
Pawa, Kañaanetatsiri. Ari retanakawo ipinkathayetziro wetsikaantsi 
roshiyakaawo atziri, tsimeryaani, tsimeripaini, eejatzi ikaatzira 
anashiyetachari kipatsiki.
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24 Iro rishinetantakariri Pawa jirikapaini ayimaneenteri iyaariperonka. 
Iro rantantapiintawori onkaate inkaaniwenterime. 25 Ripakaashitanakawo 
ikemisantawetawo riñaane Pawa irooperotatsiri, apatziro 
ikemisantanakero thaiyaantsi. Ipinkathayetanakero riwetsikaitane, 
oshiyawaitakawo iroome imperatyaarineme. Temaita ipinkathatanairi 
Pawa wetsikayetakerori maawoini jiroka, tsika itzimi apinkathatapiintziri 
aakapaini. Ari onkantaitatyeeyaani.

26  Iroowa rishinetantakariri Pawa jirikapaini ayimawaiteri 
iñaamatashiwaitanewo. Iro rantantapiintakawori okaatzi 
inkaaniwenterime. Tzimanake tsinane pankenatawakaachari 
otsinanenkakiini. 27 Tzimanake eejatzi shirampari pankenatawakaachari, 
iro iñaamakiperoyetaka impankenatawakaiya ishiramparinkakiini, 
rantayetanakero inkaaniwenterime. Irijatzira owasankewaitainchari 
okantakaantziro ikenakaashiwaitakari.

28  Iroowa rishinetantakariri Pawa jirikapaini ayimawaiteri 
iyaariperonka, iro rantantayetakawori kaari kameethatatsine. 
Tema te ikenkithashiretakotairi Pawa. 29 Iroowa rantapiintanake 
kaari tampatzikatatsine, imayempiwaitzi, ipankenawaitanta, 
iñaamakiperowaitari koriki, rantayetziro koweenkayetatsiri, 
iñaamatakotantawaita, ritsitokantawaitake, ikoshekawakaawaita, 
ramatawitantawaitzi, ikaweyantawaitzi, 30 ikishimatantawaitzi, 
ithaiyakotawakaawaita, ikisaneentawaitziri Pawa, 
ikaweyawootantawaitzi, ishamewaitzi, iñaaperowaita, riyotashiwaitawo 
kaariperotatsiri, ripiyathatari ashitariri, 31 imasontzishirewaitzi, 
te rimonkaawainetzi, te inethaantanetzi, te rariperotantzi, te 
ineshironkatantzi. 32  Riyowetaiyawoni jirikapaini Inintakaantakeri 
Pawa, ikantake: “Inkaate antakerone jirokapaini, inkamayetai.” Iro 
kantacha, eekero rantapiintanakitziiro, iñaamatakaayetakari itsipapaini 
rantayetero.

Tampatzikashireri rini Pawa arika riyakowentante

2 �1 Aamaa pinkantashirewaite eeroka, pinkante: “Ontzimatye 
rowasanketaiteri jirikapaini ikaariperotakera.” Eero 

pikantantawaitzi. Tema arika piyakowentawaiteri itsipa atziri, 
eerokatake yakowentaincha. Tema pantapiintzitawo eeroka kaariperori. 
2  Iro kantacha ayotaiyini aaka tampatzikashireri rini Pawa arika 
riyakowentante. Iri owasanketerine ikaatzi antakerori jiroka. 
3  Eerokapaini patzirinkakiini, pikantapiintaiyini, “Rowasanketaiteri 
jirikapaini kaariperotatsiri,” ¿Piñaajaantakema eero rowasanketaimi 
eeroka Pawa? 4 ¿Pimanintatziirima jirika neshironkakitakemiri, 
oyaakoneentzimiri, amatsinkawentzimiri eejatzi? ¿Tema piyotakotero iro 
ramatsinkawentantzimiri ripakaakaantemirori piyaariperonka? 5 Eerome 
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pipakagairome piyaariperonka, ari patsipetaiyaawome iyatsimanka 
Pawa. Tema paata, arika roñaagantairo iyatsimanka, riyakowentairorika 
maawoini, tampatzika inkantaiya rowasanketantayetai. 
6  Oshiyawaityaawo ripinaitaatyeerome maawoini rantaitakeri. 7 Iri 
Pawa añaakaayetairine ikaatzi kamaitanaawori kameethari, iro 
iñaashiretantakawori rowaneenkawo, iñaashiretakero impinkathaitairi, 
iñaashiretakero ashi rowaatyeero rañaayetai. 8  Iro kantacha, katsimaki 
inkantaiya Pawa rowasanketairi ikaatzi kamaitapiintakawori 
iñaamatashiwaitari, piyathawaitakariri, manintawaitakerori 
irooperotatsiri. 9 Inkemaatsiwaitaiya, rowashirekitaiya maawoini 
kamaitapiintakawori kaariperori. Iri etanakyaawone nosheninkapaini 
Judá-ite, rimpoitapaake Grecia-thatotatsiri. 10 Iriima kamaitapiintakawori 
kameethari, rowaneenkayetaiya, impinkathaitairi, kameetha risaikayetai. 
Iri etanakyaawone nosheninkapaini Judá-ite, rimpoitapaake Grecia-
thatotatsiri. 11 Tema tekaatsi atziri ramaakite Pawa.

12  Maawoini kaari kemakoterone Inintakaantaitanewo, ari 
ompeyakaashitaiyaari iyaariperonka, tema eero raminakoitairi 
rimonkaatakerorika Inintakaantaitanewo. Iriima ikaatzi 
kemakowetakawori, ari raminakoitairi rimonkaatakerorika. 13  Tema 
ikaatzira kemakowetakawori Inintakaantaitanewo, kaarira jirika 
tampatzikashiretzimoterine Pawa. Iri tampatzikashiretzimotakeriri 
monkaayetakerori. 14 Jirikapaini kaari nosheninkaweta, kaari 
kemakowetyaawone Inintakaantaitakeri rosankenatakeri Moisés-ni, kaari 
ñeerone tsika osankenata, iro kantacha rimonkaaminthawaitashitakawo. 
Oshiyawaitakawo ontzimatyeeme otsipa Inintakaantaitanewo 
rashityaarime irirori. 15 Oshiyawaitakawo osankenashiretantatyeeyaarime 
jiroka Inintakaantaitanewo, tema riyoyetziro oita rantayeteri. Arika 
rimonkaatairo, kimoshire inkantaiya. Eerorika rimonkaatziro, 
oshiyawaitakawo apaniroinime riyakowentawaitaka, tema riyotaka 
ikaariperowaitake. 16  Iroowa rantaiteri paata arika inkantairi Pawa 
jirika Jesucristo: “Paminakotairo maawoini rantayetakeri rimananekiini 
atziripaini.” Iro nokantapiintakeri nokenkithatakotzirowa Kameethari 
Ñaantsi.

Judá-ite eejatzi Inintakaantaitanewo
17 Pinkeme nosheninkaite Judá-ite. Aamaaka pinkantaiyawetakyaani 

eerokapaini, pinkante: “Niyotakotziro Inintakaantaitanewo. Niyotzitari 
Pawa. 18  Niyotziro okaatzi ikowiri. Niyotziro tampatzikatatsiri, tema 
riyotagaitakenawo Inintakaantaitanewo. 19 Ari niyotaakeri kaari yoterone, 
oshiyakariri mawityaakiri, noshiyakairo noiteesheenkatakotaatyeerime 
saikayetatsiri otsirenikitzira. 20 Ari niyotaakeri masontzishireri. 
Kantacha niyotairi kaari yowaitatsine, oshiyawaitakariri eenchaaniki. 
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Tema oshekitzimotana Inintakaantaitanewo. Iro yotanetakaantachari.” 
21 Imaperotatyeeyaame piyotayerime itsipasatzi, ¿iyomatsitakemima 
eeroka? Pikantapiintake: “Eero pikoshitzi.” ¿Tema pikoshitzi eeroka? 
22  Pikantapiintake: “Eero pimayempitzi.” ¿Tema pimayempitzi eeroka? 
Pikantapiintake: “Eero pipinkathatziri oshiyakaawontsi.” ¿Tema 
pikoshitziri eeroka rashitakagaitariri tasorentsi? 23  Pishamewaitake 
eeroka piyotakotziro Inintakaantaitanewo. ¿Tema pipiyathatawo eeroka? 
Pithainkakeri Pawa. 24 Jiroka rosankenaitakeri, kantatsiri:

Eerokapaini kantakaantakawori rithainkatasorentsitantakari 
itsipasatzi atziripaini, raakowaitashitawo iwairo Pawa.

25 Ikaatzi monkaatairori Inintakaantaitanewo, kameethawetaka 
ritomeshaanitya, iro oshiyakaawentzirori rashiyetaari Pawa. 
Iro kantacha terika rimonkaayetairo Inintakaantaitanewo, 
aminaashiwaitaka ritomeshaanita. 26  Iriima itsipasatzi 
kaari asheninkata, kaari tomeshaanitachane, arika 
rimonkaaminthatashityaawo Inintakaantaitanewo, iriitake 
oshiyaperotanaariri tomeshaaniri, rashiperotaari Pawa. 27 Jirika kaari 
tomeshaaniri monkaaminthatashitakawori Inintakaantaitanewo, iri 
aminakotaimine paata imaperorika pimonkaatziro piyotakotziri, 
pipiyathatakaworika, iri yakowentemine, rowasanketakaantemi, 
okantawetaka tomeshaaniri pinawetaka eeroka. 28  Tsika akantayeta 
koñaawoini awathaki, te iro kantakaanterone aitaga “Judá-ite”. 
Ari oshiyakawo atominthawaitashitapiintakawo awatha, te iro 
kantakaanterone aitantakari “tomeshaaniri”. 29 Opoñaantari a-judá-
iteyetzi iro kantakaantzirori tsika akantayeta ashireki. Ari oshiyawo 
eejatzi añaantakawori atomeshaanita, iroowa kantakaantzirori 
oshiretari. Te iro amonkaaminthawaitashitantyaawori osankenatachari, 
rasagaawentantairi asheninkapaini. Tema oshiretaarira Pawa, ari 
rasagaawentai irirori.

3 �1 Aamaaka pinkante eerokapaini: ¿Tekaatsima pantyaawone 
a-judá-itetzira? ¿Iitakakya atomeshaanitantari? 2  Nokantzi naaka: 

Oshekira akameethatzi aakapaini. Jiroka etanakawori: iri acharineete 
retakari Pawa riñaanatakeri. 3  Iro kantacha tzimatsi acharineete 
kaari oisokerotariri Pawa. ¿Irooma ompoñaantyaari Pawa ripakayero 
roisokerotante? 4 Te ari onkantya. Okantawetaka ithaiyanewetaka 
maawoini atziripaini, Pawa irirori te ithaiyaneta. Ari okantzi 
rosankenaitakeri, kantatsiri:

Ari pikantatya eeroka, tampatzikañaaneri pini,
Tzimatsirika raminakoitemiri, ari pawisantakeme eeroka.

5 Tema antapiintzirowa kaariperori, oñaagantziro tampatzikashireri rini Pawa. 
Aamaaka ankante: Iro noyaariperonka oñaagantzirori ikameethaperotake 
Pawa, ¿Oitakama rowasankewentantenawori oñaagantzirori 
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itampatzikashiretzi irirori? Kaariitsikya tampatzikashireri. (Irootake 
akenkithashirewaitari aakapaini atziritzira.) 6 Te ari onkantzimaitya. Eerome 
itampatzikashiretzime Pawa, eero riyotzime raminakotairi isaawikisatzipaini. 
7 Ari ankantanakeme: ¿Oitaka rowasanketantenari Pawa nothaiyaga, tema 
nothaiyapiintaga iro ipinkathataitantariri Pawa te ithaiyaneta irirori? 
8 Ankantanakeme eejatzi: ¡Thame ankaariperote! tema iro oñaaganterone 
kameethari. (Iro riyakowentaitakenari naaka nokenkithatakotakerowa 
oshiyakawori jiroka, imaperotatya.) Iro kantzimaitacha kameethatatsi 
rowasanketaiteri ikaatzi kenkithatakotzirori jiroka.

Tekaatsi tampatzikashireri
9 ¿Irooma kantakotachari jaka, a-judá-iteyetzira aakapaini te opantaperotai, 

eero okanta awisayeteri itsipasatzipaini? Te ari onkantya. Aritake 
nokamantzitakemi ketziroini. Maawoini akaataiyakenira, oshiyawaitakawo 
ompeyakaashitaime ayaariperonka, okantawetaka a-judá-itetzira eejatzi kaari 
Judá-itetatsine. 10 Ari osankenatakotaka, kantatsiri:

Tekaatsi tampatzikashireri,
Tekaachaatsikaini apaani.

	 11	Tekaatsi kemathawaitaneri.
Tekaatsi kowatsine riyotairi Pawa.

	 12	Rithonka ripiyashiretaiyakani, tekaatsi pantaiyaarine.
Tekaatsi matairone inkameethashiretai.
Tekaachaatsikaini apaani.

	 13	Kaariperoñaanewaitake, oshiyawaitakawo ithano omoonaki 
ikitaitzirira kaminkari.

Amenenetaka ithaiyawaita,
Kepiyawaantewaitake roshiyawaitakari maanke.

	 14	Tema ikishimawaitantzi, ikaweyantayetzi.
	 15	Ameyitzitaka riyaayetzi ritsitokante, inkapathainkatakaante.
	 16	Ipampithawokitapiintziro tsika ikenaitzi rithonkaatantaitzi,

Ikowi inkemaatsitakaantawaitya.
	 17	Te ipampithatziro jatachari isaikayetzira kameethari.
	 18	Te ipinkathaakitziri Pawa.

19 Ayotzi ari riyakowentairi Pawa maawoini pankenawaitakawori 
Inintakaantaitakeri pairani. Eero rotekañaaneta inkante: “Te namaakiwaitziro.” 
20 Tekaatsi materone rimonkaatero Inintakaantaitakeri pairani, iro 
inkantantyaariri Pawa: “Tampatzikashireri nini.” Arika riyotakoperoitairo 
Inintakaantaitakeri pairani, ari riyotakoitairo osheki akaariperotake.

Pawa otampatzikashiretairi arika awentaashiretaiyaari
21 Iro kantacha, owakera roñaagairo Pawa 

antampatzikashiretantaiyaari. Te oshiyawo pairani, 
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apankenawaitashitakawo Inintakaantaitakeri pairani 
antampatzikashiretantaiyaarime. Iro rosankenayetakeri 
Kamantantaneriite, irojatzi rosankenaitakeri Inintakaantaitakeri 
pairani. 22  Iri Pawa otampatzikashiretaine, arika awentaashiretanaiyaari 
Jesucristo, ankemisantanairi irirori. Te apashiniyetzi eejatzi oshiyari 
itsipapaini, 23  maawoini akaariperoshireyetzi. Eero añaayetairo 
rowaneenkawo Pawa. 24 Iri kantacha Pawa, rotampatzikashireyetai, 
ineshironkakitai irirori rotyaantairi Cristo Jesús ripinawentayetai 
aakapaini. 25 Rotyaantakairi Cristo ikapathainkawentakai 
rowamagaitakerira, roitsimaryagairi Pawa awentaashiretaari. 
Iroowa rantantakawori Pawa jiroka, iñaantaityaariri rashi rowatziiro 
itampatzikashiretzi irirori. Pairani Pawa osheki ikisashiwetakawo 
iyaariperonka atziripaini, amaaki ikantapiintawetakawo. 26  Irooma 
iroñaaka, oshiyawaitakawo roshetapithatakityairome ayaariperonka, 
rotampatzikashireyetai. Tema tampatzikashireri rini irirori, iroowa 
intampatzikashiretakaantyaariri eejatzi ikaatzi awentaashiretaariri Jesús.

27 ¿Eenitatsima ashamewentairi? Tekaatsi. ¿Oitakama? ¿Irooma 
kantakaawori te itzimi monkaaterone Inintakaantaitakeri pairani? Te, 
iroowa kantakaantzirori awentaashirenka. 28  Eero okanta ishamewaite 
tampatzikashireri, tema te roitsinampairo ipankenawaitakawowa 
Inintakaantaitakeri pairani. Apatziro rimataitziro rawentaashiretaitari 
Cristo. 29 ¿Apatziroma aakapaini a-judá-iteyetzira rantzimotairo Pawa? 
Te. Ari akaatzitari kaari asheninkayeta, rantzimoyetairo maawoini. 
30 Tema Pawa apaani ikanta, rotampatzikashireyetai aakapaini, ari 
inkantayetairi eejatzi kaari tomeshaanitachane. 31 ¿Nomanintatziiroma 
Inintakaantaitakeri pairani nokenkithatakotakerowa 
awentaashirenkantsi? ¡Te ari onkantya! Irooperowa jiroka.

Roshiyakaawentantzi Abraham

4 �1 Thame ankenkithashiretakoteri acharine Abraham-ni. ¿Tsika 
ikantaitakerika irirori itampatzikashiretantaari? 2  Iroome 

impankenatakyaame Abraham-ni tampatzikashiretakairineme, ari 
ishamewaitakeme. Eeromaita ishamewentairime Pawa irirori. 3  Jiroka 
okantzi Osankenarentsipero:

Rawentaakari Abraham Pawa, iro roshiyakaantakariri 
rotampatzikashiretanewo.

4 Thame oshiyakaawentawakero: Ripinaitziri apaani atziri 
rantawaite. Te ineshironkatashitaitari ripinaitziri, rireewetaitatziiri 
rantawaitakera. 5 Iriima kaari antawaitatsine, arika ripinatashitaityaari, 
apatziro ineshironkatashitaitari jirika. Ari ikantzitari atziri 
thainkatasorentsiwaitatsiri pairani, rawentaashiretaari Pawa, ari 
rotampatzikashiretairi. Ari ineshironkatairi rawentaashiretaarira, 
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te impankenawentyaawo rimatantaawori. 6  Rimatakero 
David-ni ikenkithatakotzitakawo inkimoshiretakairi Pawa 
rotampatzikashiretanewo, kaari ñaashintsiwentyaawone, ikantake:
	 7	Kimoshire inkantaiya atziri ipeyakoitairi ikaariperowetakaga,

Oshiyawaitaawo rimanakoitatyeenirime iyaariperonka.
	 8	Kimoshire inkantaiya atziri, rariperotairi Pawa ikaariperowetakaga.

9 Jirikapaini kimoshiretaatsine, ¿Apatziroma aakapaini akaatzira 
iiyeetai “tomeshaanitzinkari?” Te, ari roshiyayetai eejatzi kaari 
tomeshaanitachane. Pinkenkithashiretero akantakeri:

Rawentaanaka Abraham, iro roshiyakaantakariri 
rotampatzikashiretanewo.

10 ¿Tsikapaiteka roshiyakagairi Pawa jirika Abraham-ni 
rotampatzikashiretanewo? ¿Aripaitema rimatakero ritomeshaanitakaga? 
¡Tera! 11 Owakeraga rimpoitairo Abraham-ni ritomeshaanita. 
Arika ompirotanake ritomeshaanitakaga riyotaitzi rawentaitari 
Pawa. Iri kantacha Abraham-ni rawentaitzitakari ketziroini 
Pawa, rotampatzikashiretzitakari tekera ritomeshaanitaata. Ari 
ikantaka Abraham-ni retantakawori rotampatzikashiretaitziri. 
Iro roshiyakagaitantakariri iriime charinetyaaririme maawoini 
tampatzikashireripaini, te onkowaiya ritomeshaanitaitya. 
12  Imaperowetatya iiyeetai aakapaini “ritomeshaanitaitane” aakatake 
icharineperotane Abraham-ni, akaatzira eejatzi ritomeshaanitaitai. 
Iro kantacha te oshiyakotari ikanta ritomeshaanitaitane. Tema 
oshiyakotatyaari awentaashiretanaariri Pawa, tsika ikanta irirori 
Abraham-ni rawentaashiretakari tekera ritomeshaanitaitziriita.

Iro awentaashirenka añaantaiyaawori ikashaakaakairi
13  Ikantakeri Pawa pairani Abraham-ni rashitakayaari maawoini 

kipatsi. Irootake ikashaakaakeriri charinetyaarine. Tema 
ikantzitakawo Pawa tekera osankenatyaata Inintakaantaitakeri. 
Apatziro rawentaashiretaka Abraham-ni. 14 Inkaate ñaayetairone 
ikashaakaantane Pawa, kaari jirikapaini pankenawaitashitawori 
rimonkaatero Inintakaantaitakeri pairani. Arime onkantyaame, 
aminaashiwaityaame awentaashiretarira Pawa, tekaatsi pantyaawoneme 
okaatzi ikashaakaakairi. 15 Itzimirika tzimawentzirori rimonkaatero 
Inintakaantaitakeri pairani, apatziro iñeero rowatsimairi Pawa tera 
rimatziro. Eerome otzimakeme Inintakaantaitakeri pairani, eero 
otzimime eejatzi iyenakaashitanewo.

16  Iri ñaayetairone ikashaakaantziri Pawa, ikaatzi awentaashiretaariri 
ineshironkakitantzi irirori. Ari onkantya iñaantaiyaawori maawoini 
icharineyetari, te apatziro añaayetairo aakapaini a-judá-itetzira, 
ipaitakeri Inintakaantaitakeri pairani, tema maawoini inkaate 
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awentaashiretaiyaarine Pawa, oshiyakotaariri Abraham-ni. 
Oshiyawaitaawo incharineyetatyaime Abraham-ni maawoini aakapaini. 
17 Iro rosankenaitantakawori, kantatsiri:

Ari noshekyagaimiri charinetemine, eero okantaawo riyoyetairi 
isheninkapaini, tema ripookaiyanakenira.

Irootake ikashaakaantziri Pawa. Iro rawentaashiretantakariri 
Abraham-ni. Imaperotatya rimonkaatairo Pawa jiroka, tema kantacha 
irirori rañaakaayetairi kamayetatsiri, irijatzi wetsikayetakerori 
kaari tzimawetachane pairani. 18  Jiroka ikantakeri Abraham-ni: “Ari 
noshekyagaimiri charinetemine.” Iro ikemisantantakari Abraham-ni, 
okantawetaka osheki ikompitzimotakari inkemisantantyaariri. 19 Te 
ripakaaneentziro eepichokiini rawentaashiretanaka. Eekero ikenkithashi
retakotapiintatziiro jiroka, ikantzi: “¿Tsika onkantyaaka jiroka? Tzimake 
100 nosarentsite, irootaintsi nonkame. Jiroka noina Sara, te owaiyaneta.” 
20 Ari okanta ikenkithashirewetaka, te ikisoshirewentziro ikantakeriri 
Pawa, te okantzimoneentawaitari rawentaashiretakarira. Eekero 
riyaatakaanakitziiro rawentaaperotanakari, ari ikantapiintanakitziiro 
ithaamentapiintanaka. 21 Riyoperotake Abraham-ni ari rimatakero Pawa 
okaatzi ikantakeriri. 22  Iro roshiyakaantaariri rotampatzikashiretanewo. 
23  Rosankenatakaantakero Pawa tsika okantakota jiroka. Te 
rosankenatashityaawo ampinkathatantyaariri Abraham-ni. 24 Iroowa 
rosankenatantakawori ompoñaantyaari riyotantaityaari roshiyakagairi 
rotampatzikashiretanewo eejatzi aakapaini, arika awentaashiretanaiyaari 
owañagairiri Awinkatharite Jesucristo ikamawetakaga. 25 Tema iri Cristo 
kamawentakairi aakapaini, okantakaantziro akaariperowaitake. Irijatzi 
Cristo añagaatsi rotampatzikashireyetantakairi.

Itampatzikashiretantaitari

5 �1 Jiroka okantaka. Iroowa awentaashirenka 
tampatzikashiretakaayetairi. Irootake ariperotantaariri Pawa. 

Irijatzi Jesucristo matakaayetairori jiroka. 2  Tema awentaashiretaarira 
Jesucristo, riyotakagairo ineshironkatanewo Pawa anayetai. Kimoshire 
ankantya añaayetairo paata rowaneenkawo Pawa. 3  Iro kantzimaitacha 
te apatziro ankimoshirewentero jiroka, ankimoshirewentzityaawo eejatzi 
awishimoyetaine. Tema ayotaiyini arika añaayetero ankemaatsiwaitya, 
iro ompoñaantyaari ankamaitanetya. 4 Arika ankamaitapiintanete, 
ari aawyaashirewaitake. Arika aawyaashirewaitanete ari 
awentaaperotaiyaari oyaakoneentanewo. 5 Eero raminaakaashiwaitai 
oyaakoneentanewo. Añaakero retakoperotakai Pawa, rotyaantakairi 
Itasorenka oshiyawaitakawo risakoperoitatyainirime.

6  Okanta ikowapaitetake Pawa, aripaite ikamawentakai Cristo, 
okantawetaka athainkatasorentsiwaiwetaka, te aawyaawainete. 
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7 Tekaatsi matapiinterone inkamawenteri itsipa atziri. Tzimawetacha 
kamawenterine apaani atziri kameethashireri. 8  Okantawetaka aakapaini 
kaariperoshireri anawetaka, ikamawentakai Cristo. Osheki retakotakai 
Pawa, rotyaantakeri Cristo inkamawentayetai. 9 Rotyaantakeri Cristo 
inkapathainkawentai intampatzikashiretakaayetai. Ari ikantakero 
jiroka eeniro akaariperoshiretaiyini, ¿Anthaawantyaarima Cristo 
rotampatzikashireyetaira? 10 Tema pairani eeniro akisaneentawetari 
Pawa, rotyaantakairi Itomi inkamawentayetai, ariperotantaariri. 
Ari okanta eejatzi ayoperotantaari aritake awisakoshireyetai, tema 
roshiyakaawentai Cristo rañagai. 11 Ari okantari, ikimoshirekitakaayetai 
Pawa, tema iri Awinkatharite Jesucristo ariperotakaayetairiri.

Adán eejatzi Cristo
12  Pairani apaani ikanta atziri etakaantanakawori ikaariperotake. 

Owasanketaantsira iñaakeri, kaamanetai. Irojatzi rantetanakari 
maawoini icharinepaini, kaariperotanake maawoini isaawikisatzipaini, 
kaamaneyetairo. 13  Iroowa awisaintsiri tekera rosankenaitziroota 
Inintakaantaitakeri pairani. Tema jirikapaini atziri tzimaintsiri 
ketziroini tekera rosankenaitziroota Inintakaantaitakeri pairani, 
inashitaiya riyakowentayeetairi. Iriima atziripaini impoiyetaatsiri 
itzimayetai piyathatakawori Inintakaantaitakeri pairani inashitaiya 
riyakowentayeetairi. 14 Ikanta ikamaira Adán, ikamitaawo eejatzi 
icharinepaini okantawetaka inashiyetaka iyaariperonka. Iroowa 
jatakotanaintsiri irojatzi itzimantakari pairani Moisés-ni. Iri 
Adán oshiyakaawentakeriri itsipa atziri pokaintsiri, 15 iriitakera 
Jesucristo. Jiroka okanta roshiyakaawentakeri: Atziri rinatzi Adán, 
kaariperowaitake, iri kantakaantakerori ikamayetantakari osheki 
atziripaini. Ari ikantakari eejatzi Jesucristo, atziri rinake irirori, 
ikamawentantake, iri kantakaantakerori rañaashiretantaari osheki 
atziripaini, ikantakaakawo Pawa ineshironkatantzira. 16  Iri kantacha 
Pawa rinashitakawo ineshironkatantake irirori, te roshiyakotari 
etakaantanakawori ikaariperowaitake. Iyaariperonkaga apaani atziri 
kantakaantakerori rowasanketaitantakariri osheki atziri. Irooma 
ineshironkamento Pawa, iro kantakaantakerori itampatzikashiretantaari 
osheki kaariperowaiwetainchari. 17 Ikanta ikaariperotakera 
pairani Adán, oshiyanakawo “Kaamanetaantsi” atziritatyeeme, iro 
onampitanakyaarineme atziripaini. Irooma ineshironkamento Jesucristo, 
oshiyaawo “Añagaantsi” atziritatyeeme, iro onampitaiyaarineme 
tampatzikashireyetaatsiri.

18  Iri noshiyakaawentziri: Apaani atziri kaariperotaintsiri 
kantakaantakerori rowasanketaitantakariri osheki atziri. 
Ipoñaapaaka itsipa apaani atziri kameethashireri kantakaantairori 
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rawisakoshiretantaari osheki atziri, rañaashireyetai. 19 Apaani atziri 
piyathari, iri kantakaantakerori ikaariperoshiretantakari osheki 
atziri. Ipoñaapaaka itsipa apaani atziri kaari piyathatachane, iri 
kantakaantairori itampatzikashiretantaari osheki atziri. 20 Iro 
opoñaantari rosankenatakaantaitziro Inintakaantaitakeri pairani, 
riyotantaiyaari atziripaini kaariperoshireri rinayetzi. Okantawetaka 
antawoite ripiyathawetaka, antawoite ineshironkatairi Pawa. 
21 Pairani oshiyawaitakawo atziritatyeeme “Kaariperonkantsi”, iro 
onampitanakyaarineme atziripaini, iroowa owamaantayetakariri. Iro 
kantacha iroñaaka oshiyawaitaawo atziritatyeeme “Neshironkataantsi”, 
iro pinkathariwentantaatsineme. Tema ineshironkayetai Awinkatharite 
Jesucristo, itampatzikashiretakaayetai onkantaitatyeeyaani añaayetai.

Ikamapithaitakero kaariperonkantsi

6 �1 ¿Kameethama ankante: Thame ankaariperote ineshironkatantairi 
Pawa? 2  ¡Te ari onkantya! Oshiyawaitaawo ankamapithatatyeerome 

aakapaini ayaariperonka. ¿Kantachama kaminkari riyaatakairo 
inkaariperote iyamankakiini? 3  Aamaaka pimaisantakero eerokapaini 
omitsitsiyaawentari Cristo Jesús, oshiyakotaatyaarira irirori tsika ikanta 
rowamagaitakerira. 4 Iro oshiyakaawentacha ankamakityeeme atzirinkaki 
tsika akantawetaka pairani. Ikitaitakai. Irojatzi apiriintantaari eejatzi, 
oshiyakotaari Cristo. Tema rowaneenkawo Pawa owiriintairiri Cristo, ari 
roshiyakaayetai aakapaini owakerarime atziri añaayetaatsineme.

5 Oshiyakotakarira irirori, oshiyawaitakawowa ankamakityeeme, 
ari ampiriintai eejatzi ikantakaga irirori. 6  Oshiyawaitakawo arime 
intsipatagaitakairime Cristo inkentakoitakaime atzirinkaki tsika 
akantaweta pairani. Akamapithatakero akaariperowaiwetaka. Eero 
oshiyakagairo onampitaime “Kaariperonkantsi”. 7 Tema tekaatsi 
rantayetai kaminkari iyaamanenkakiini, te ikaariperotai. 8  Tema 
atsipataari Cristo rowamagaitaira, awentaashire akanta antsipataiyaari 
rañaakaashireyetai eejatzi. 9 Tema ayotaiyini eero rapiitairo Cristo 
inkamawentantai. Apawosatzi ikamake, añagai. Te onampitaari 
irirori “Kaamanetaantsi”. 10 Apawosatzi ikamawentakeri irirori 
kaariperoshireripaini. Rañiimotairi Pawa. 11 Ari pikantaari eerokapaini, 
poshiyakagairo pinkamapithatatyeerome piyaariperonka, iri Cristo Jesús 
kantakaawori pañiimotantaariri Pawa.

12  Iroowa eero pishinetanta ompeyakaashiwaitemi piyaariperonka. 
Poitsinampagairo piñaamatanewo. 13  Poshiyakairo pinkamatyeeme, 
piriintaimi eejatzi, jatakemime Pawaki, pinkantapairime: 
“Jiroka nowatha, nantantapiintaawori kameethatatsiri.” Ataama 
poshiyakaawaitakero piwatha iroome piyaariperomento. 14 Ataama 
poshiyakaakero atziritatyeeme “Kaariperonkantsi” imperawaitzimiri. 

	�  ROMA-SATZI 5​, ​6

El Nuevo Testamento en asheninka, Ucayali-Yurúa, del Perú, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.



314

Tera pañiimotairo Inintakaantaitakeri pairani, iroowa pañiimotai 
neshironkataantsi.

Onampiyetaari tampatzikashiretaantsi
15 ¿Kameethama ankante: “Jame ankaariperoshirete, eero 

añiimotantaawo Inintakaantaitakeri pairani, iro añiimotai 
neshironkataantsi?” ¡Te ari onkantya! 16  ¿Tema piyotzi arika 
ronampitaitemi, ontzimatye pinkemisantapiinteri onampitzimiri? 
Poshiyakayero atziritatyeeme piyaariperonka iro onampiwaitemine, 
ari pinkamashiretai. Iro kantacha iriirika Pawa pinkemisantapiintairi, 
aritake pintampatzikashiretai. 17 Tema pairani poshiyakaakero iroome 
“Piyaariperonka” onampitemine. Irooma iroñaaka poisokerotanaawowa, 
pikemisantanairo okaatzi riyotagaitakemiri. 18  Iroñaaka te onampitaimi 
“Piyaariperonka”, iroowa “tampatzikashirenkantsi” onampitaimiri. 
19 Noshiyakaawentatziimiro ronampiyeetaira, iro ankemathatantyaawori 
okaatzi kompitzimotairi aakapaini. Tema pairani poshiyakaakero 
atziritatyeeme “Koweenkayetatsiri” iro onampiwaitakemiri, ari 
okantakemi eejatzi “Piyathataantsi”. Iro kantzimaitacha onampitaimi 
iroñaaka “Tampatzikashirenkantsi”, iro piñaantaiyaawori 
pintasorentsishireyetai.

20 Pairani oshiyawaitawo iroome onampitemine “Koweenkatatsiri”, 
pisaikashiwaita, tekaatsi shintsineentemine pintampatzikashirete. 
21 Piyotai iroñaaka tekaatsi pantyaawone jiroka. Pinkaaniwentairo 
jimpe pikantaweta pairani. Piyotzi eejatzi antayetzirori jirokapaini 
aritake inkamashireyetai. 22  Iro kantzimaitacha te oshiyakagaimi 
eerokame onampitane “Piyaariperonka”. Iri Pawa onampitaimiri. Iroowa 
pantaperotaawori. Aritake pintasorentsishireyetai, ari pinkantaitaatyeero 
pinkañaanetai. 23  Jiroka “Kaamanetaantsi” oshiyawaitakawo iroome 
ripinaiteriri antakerori kaariperotaantsi, oshiyakaakerori rantawaire. 
Oshiyakaakeri iriime onampitanewo. Irooma “Kañaanetaantsi” 
oshiyawaitakawo iroome ineshironkamento Pawa impashitaiyaaririme 
ikaatzi tsipashiretaariri Awinkatharite Jesucristo.

Roshiyakaawentaitziro aawakagaantsi

7 �1 Iyekiite, eerokapaini niñaanayetzi pikaatzi piyotakoyetziro 
Inintakaantaitakeri pairani. ¿Piyotaiyini arika inkame atziri, 

ikamapithatatziiro Inintakaantaitakeri pairani? 2  Roshiyawaitakawo 
tsinane tzimatsiri oime. Eeniro rañiimotziro oime, otsipaminthatari. 
Irooma arika inkamapithatakero, aripaite isaikawaitashitaiya. 3  Arika 
oñeeri itsipa shirampari eeniro rañi oime, omayempitake. Irooma 
inkamakerika, ari isaikawaitashitaiya, kantacha oimentaiya itsipa, eero 
ikantantaitawo mayempiro.
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4 Iyekiite, oshiyakaawentachari jaka oshiyakawo atziritatyeeme 
“Inintakaantaitakeri” pairani, iroome piimentakyaarime. Iro kantacha 
pikamapithatakero jiroka, pitsipataari Cristo rowamagaitakerira 
pairani. Oshiyawaitaawo pisaikashiwaitaiyaame iroñaaka piimentaari 
itsipa rañaakagaitairi pairani. Iri pantawaitainiri eerokapaini Pawa 
iroñaaka. 5  Tekera añiiroota oshiyakaawentainchari “Kaamanetaantsi”, 
osheki apiyathatakawo Inintakaantaitakeri pairani, antapiintakero 
koweenkatatsiri. Iroowa owamaashiretaine. 6  Oshiyawaitakawo iroñaaka 
ankamapithatatyeerome, asaikashiwaitaawo. Añaayetairi owakerari 
Tasorenkantsi, kantakaantakerori antawaitantaanariri Pawa. Te 
oshiyaawo pairani apankenatawowa etanakawori rosankenaitakeri.

Kaariperonkantsi saikashiretantanari
7 ¿Kameethama ankante: “Tekaatsi pantyaawone Inintakaantaitakeri 

pairani?” ¡Te! Iro niyotantawori nokaariperotzi. Tema jiroka 
Inintakaantaitakeri pairani, kantatsiri:

Eero piñaamashirewaineta.
Eerome niyotakotairo jiroka, eero niyotaatsikaitaime tzimatsira 
nokenakaashitakari noñaamashirewaitapiintaga. 8  Irooma 
niyotakotairowa Inintakaantaitakeri pairani, te okanta 
nonkisashiwaitaiya, osheki noñaamawaitapiintaka. Eerome niyotakotairo 
Inintakaantaitakeri pairani, eero niyotakotzitawome okaariperowaitzira 
nantayetziri. 9 Pairani te niyotawetya kaariperori inatzi arika 
noñaamashirewaitya nokenkithashiretaneki. Nisaikashiwaitapiinta, 
tekaatsi shintsineentenane. Irooma niyotakotairowa Inintakaantaitakeri 
pairani, ari niyotai nokaariperotake. Niyotai eejatzi ari nonkamashiretai. 
10 Iro owamimaashiretanari Inintakaantaitakeri pairani. Iro 
opoñaantawetari rosankenaitziro Inintakaantaitakeri pairani, iro 
kantakaanteroneme inkañaanetantaityaarime. 11 Noshiyakaakero 
atziritatyeeme “noyaariperonka”, iro amashitanari netanakawo 
niyotakotanakero Inintakaantaitakeri pairani. Amatawitakena, 
owamaakena. 12  Iro kantzimaitacha, tasorentsi ini Inintakaantaitakeri 
pairani, tampatzika ini, kameetha.

13  ¿Irooma owameethanka kantakaawori nonkamantaiyaari? 
¡Te ari onkantya! Kaari Inintakaantaitakeri pairani owamainane, 
tema noyaariperonka owamaanari. Apatziro iyotaamatsitakenawo 
noyaariperonka Inintakaantaitakeri pairani. 14 Ayotaiyini iro ashire 
okenkithatakotzi Inintakaantaitakeri pairani. Iro kantzimaitacha, 
oshiyawaitawo impimantaitatyeerome awatha rimperawaitaityaawo, 
iro “Kaariperonkantsi” oshiyariri onampitantaneri. 15  Irootake kaari 
niyotanta oita nokaariperoshiretantari. Te naaka kowashitachane. 
Owatsimaashirewaitana. 16  Te inimotena okaatzi nantapiintziri, 
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ari niyotziri kameetha ini Inintakaantaitakeri pairani. 17 Te naaka 
antashiwaityaawone, iro “kaariperonkantsi” atzirintakenari, iro 
shintsineentakenari nantantawori. 18  Okantawetaka nokowi nanterome 
kameethari, te nimatziro. Oshiyawaitakawo irootakeme nowatha kaari 
kameethatatsine. 19 Te nimatziro kameethatatsiri nokowawetari. Iro 
nimatapiintake kaariperori kaari noñaamata. 20 Iro oshiyantakawori 
atziritatyeeme “Kaariperonkantsi” iro atzirintakenari, iro 
antakaapiintakenawori kaariperori.

21 Iro shintsineentakenari nonkaariperoshirewaite, nokowawetaka 
nanterome kameethari. 22  Noshireki nokantashiretzi: “Imapero 
Inintakaantakeri pairani Pawa.” 23  Irooma nowatha koñaawoini, 
oshiyakawo oñaashintsitatyeeyaawome noshire. Oshiyakawo eejatzi 
nowatha omonkyaakaantatyeerome noshire, ari oshintsineenterome 
onkaariperoshirewaite. 24 ¡Ikantamatsitaitana! ¿Iitaka matairone 
romishitowakaantairo noshire omonkyaakaantawaitzirowa 
nowatha? 25  Iri Awinkatharite Jesucristo matairone. Niwetharyagaari 
Pawa otyaantakeriri rimatantakawori. Ari okantari. Iro noshire 
nithotyaantawori nokemisantziro Inintakaantanewo Pawa. Iro nowatha 
koñaawoini nantantapiintantawori okantakaantanewo “Kaariperonkants
i”.

Ikenkithashiretakotapiintaitziri Tasorenkantsi

8 �1 Atsipashiretaarira Cristo Jesús, eero añagairo rowasankeyetai. 2  Te 
añiimotairo Inintakaantaitane kenkithatakotzirori kaariperonkantsi, 

kantakaantzirori eejatzi akamashireyetantari. Tema añiimotaatziiro 
iroñaaka otsipa inintakaantaitane kenkithatakotzirori añaashiretai 
antsipataiyaari Cristo Jesús. 3  Tekaatsi tampatzikashiretatsine 
ipankenawaiwetawowa Inintakaantaitakeri pairani, tema maawoini 
aakapaini atziritzira eenitatsi awatha kaari aawyaawaitatsine. Iri 
Pawa matzirori otampatzikashiretairiri atziripaini, rotyaantakeri 
Itomipero ratziritzimotante, eenitatsi eejatzi iwatha irirori oshiyawo 
awatha aaka. Iriitake rowasankewentantakari Pawa iyaariperonka 
atziripaini. 4 Iro amatantaawori atampatzikashiretai, tema iroopero 
ini Inintakaantaitakeri pairani. Iro antapiintairi okaatzi rantakagairi 
Tasorenkantsi. Te antapiintashitaawo añaamatashiwaitari aakapaini. 
5 Ikaatzi kenkithashirewaitachari rantero iñaamatashiwaitari, 
oshiyawaitakawo atziritatyeeme “Ñaamataantsi”, iro 
imperawaityaarineme. Iriima kenkithashiretakotawori inkemisanteri 
Tasorenkantsi, iriitake reewatakeri. 6  Ikaatzi kenkithashiretakotawori 
rantayetero iñaamatashiwaitari, eero rishenkaa iñaantyaawori 
inkaamaneshiretai. Iriima kenkithashiretakotakariri Tasorenkantsi, 
kameetha rañaayetai. 7 Ikaatzi kenkithashiretakotawori rantero 
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iñaamatashiwaitari, eero rishenkaa iñaantyaawori inkisaneenteri 
Pawa, eero ikemisantairo inintakaantziri, eero rimataatsikaitziro 
inkemisantairi. 8  Ikaatzi anterone jiroka eero rinimotakagairi Pawa.

9 Te pimatairo eerokapaini jiroka, iro pikenkithashiretapiinta 
ikowakaimiri Tasorenkantsi, tema iri saikashiretantaimiri. Kaari 
yotairine Itasorenka Cristo, temaita rashitaari Cristo. 10 Kaamane 
pikantawetaka okantakaimi piyaariperonka, arika risaikashiretantaimi 
Cristo, añaashiretaimi, okantakaimi rotampatzikashiretaimira. 11 Ari 
risaikashiretantaimi Tasorenkantsi, irijatzi añaawathatakagaimine, ari 
roshiyakagairiri Cristo Jesús, rowañaawathatairi.

12  Ari okantari iyekiite, te onkameethate antairo añaamatashiwaitari. 
13 Arika pantakero jiroka, aritake pinkamashiretai. Irooma arika 
pinkenkithashiretakotapiintairo ikowakaimiri Tasorenkantsi, 
oshiyawaitanakawowa atziritatyeeme “Piñaamanka”, powamaakerome, 
aritake pañaashiretai. 14 Antanairori ikowiri Tasorenkantsi, ari 
intomintaiyaari Pawa. 15 Jirika Tasorenkantsi rotyaantakeri Pawa, eero 
rookanawentaimi, eero papiitantaawo poshiyakotaiyaari onampirentsi 
ithaawawaitzi. Iri kantakaanterone intomintantemiri Pawa. Iroowa 
ariperotantaiyaariri Pawa, ankantairi: “Papá, Ashitanarí.” 16 Iri 
Tasorenkantsi yotakagairi aakapaini itomi Pawa anatzi. 17 Tema itomi Pawa 
anayetai, ari atsipataari Cristo ashitaawo rashitari irirori. Tema atsipatakari 
Cristo akemaatsiwaitaga, ari antsipataiyaari eejatzi rowaneenkawoki.

18  Nokenkithashireta naaka eepichokiini akemaatsiwaita iroñaaka, 
tekaatsimaita oitya jiroka, arira añagairo paata rowaneenkawo. 
19 Maawoini riwetsikanewo Pawa royaakoneenta impiyotairi itomipaini. 
20 Raminaashiwaitaka riwetsikanewo, te raawiiro ikowawetari, tema 
Pawa kantakaawori. Iro kantacha oyaawentacha jirikapaini 21 iñaayetairo 
rowaneenkawo, arika risaikashiwaitaiya itomiyetaari Pawa. Ari 
onkaatapaake oshiyawaitakawo atziritatyeeme “Shitzitaantsi”, iro 
onampitantachaneme. 22  Ratekawaitaiyini maawoini riwetsikaitakeri, 
roshiyakawo arika ontzimaanite tsinane. 23  Eejatzi aakapaini, 
añaawetakari Tasorenkantsi itsipashireyetai, oshiyakawo atekawaitaiyini 
akowi awisakote eero akemaatsiwaitanta, athotyaakotziro tsikapaite 
intomiperoyetai Pawa. 24 Jiroka oyaakoneentane, irootake opoñaantari 
awisakoshiretantaari. Iro kantacha tekera añaayeteroota. Arime 
añaaperoterome, ¿Eekeroma oyaakoneentatyeero? 25 Ari okantari 
oyaakoneentane, ontzimatye amatsinkashiretya, oyaakotero kaari añiiri.

26  Te aawyaashirenete, Tasorenkantsi neshironkayetairi. Te ayote 
amanayetya. Iri Tasorenkantsi amanakowentaine, oshiyawaitakawo 
ratekawentatyaime. 27 Ikemathatziri Pawa jirika Tasorenkantsi 
ramanakotaira. Iri yotakoperotziriri okaatzi ikowakaakeriri Pawa 
roiteshiretanewo.
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a 8.36 Ikantakoitziri “piratsi”, iriira oweja. 

Oitsinampaakero maawoini
28  Ayotzi eejatzi oitarika awishimotaine, ari inkantakayaawo 

Pawa onkameethatzimoyetai. Iro ikaimashiretantairi anteniri 
ikowakagairi. 29 Ikaatzi riyotzitakari Pawa kemisantairine paata, iriitake 
roshiyakagairi itomipero. Jirika roshiyanaari reewatanewo itomi, irojatzi 
rimpoitantapaaka itsipapaini iyekiite. 30 Jirika ikaatzi itomintaari Pawa, 
iriitake ikaimashireyetairi, rotampatzikashiretairi, iñaantaiyaawori 
rowaneenkawo.

31 ¿Tsikama ankantakoteroka jiroka? Antawoite ineshironkatai 
Pawa, ¿arima intzimai iita oitsinampagaine? 32  Te rithañaari Pawa 
itomipero rishinetakeri ritsitokaiteri ikamawentantakairi aakapaini. 
Rantakerowa Pawa jiroka, ¿eeroma rantairo otsipa oitarika 
koityiimotaine? 33  Añaayetairowa rotampatzikashiretai, ¿arima 
intzimai iita yakowentaine riyoyaakaira Pawa? 34 Iriitake Jesucristo 
kamawentakairi, ipiriintaawo eejatzi, risaikai rakoperoki Pawa 
itsipataari ipinkathariwentantzi, iri kantakowentakairi aakapaini. 
Ari okantari, ¿arima intzimai iita owasanketaine? 35 ¿Tzimatsima iita 
materone rontsiparyaakagairi Cristo ripakaantyaawori retakoyetaira? 
Okantawetaka añaayetziro ompomeentsitzimotai, eekero riyaatatzi 
retakoyetai. Ari inkantero eejatzi tsikarika oita awishimoyetaine: 
owashironkaawaitaine, inkowaite inkoshekaitai, atasheneentawaite, 
ankoityaawaite ankithaatyaari, ankoweenkatakowaite, 
rapathakeroryaitai. 36  Ari okanta osankenatakotaka, kantatsiri:

Ari ashi owaatyeero rowamaakaantaitena nawentagaimira eeroka.
Roshiyakagaitena piratsi rowamagaitziri. a

37 Onkantawetya añaayetero jirokapaini, aritake oitsinampaakero 
maawoini, tema retakoyetai Pawa, ari rimatakagairo 
oitsinampaantaiyaawori. 38  Jiroka nawentaakari naaka: Onkantawetya 
añaawetakyaawo oitarika: kaamanetaantsi, añaamentotsi, maninkariite, 
pinkatharipaini, awishimotantatsiri iroñaaka, awishimotantatsine 
paata, tzimatsiri ishintsinka, 39 jenokisato, isaawikisato, oiyetarika 
riwetsikaitziri, tekaatsi iita pakaakairine Pawa retakoyetai 
okantakaantziro rantzimoyetakairi Awinkatharite Jesucristo.

Riyoyagaitakeri Israel-iite

9 �1 Riyotziro Cristo irooperori nonkantemiri. Iri Tasorenkantsi 
pinkathariwentashiretanari, iri yotakaanari te nothaiyawaineta 

nonkantemiri iroñaaka: 2  Nowashiretakoperowaitakari nosheninkapaini 
Judá-ite kaari kemisantatsine, osheki okatsitzimoshiretakena. 
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3  Osheki nokowawetaka rawisakoshireyetaime nosheninkapaini, 
nokowawetaka nishinewentyaarime rawisakotantaiyaari. 
Nokowataawetakaga ripakagainame Cristo, niyotatyeerome iroowa 
rawisakoshiretantaiyaarime nosheninkapaini, 4 icharineyetari 
Israel-ni. Iri itomiwetakari Pawa jirikapaini, roñaagayewetakari 
rowaneenkawo, tzimatsi raapatziyawakayaari, rosankenayewetakanari 
Inintakaantaitakeri pairani, inintaawaiwetaka, ithaamentapiintakari, 
tzimatsi ikowakaawetakariri. 5 Irimirinka isheninkapaini acharineete. 
Irijatzi isheninkapaini Cristo, irijatzira Pawatatsiri, anaayetziriri 
maawoini. Ari inkantaitatyeeyaani inthaamentaityaari. Ari okantari.

6  Okantaweta te ikemisantaiyini jirikapaini, ¿kameethama ankante 
eero imonkaata ikowakaakeriri Pawa? ¡Te ari onkantya! Tema inkaate 
iiyeetairi iroñaaka “Israel-iite”, itsipasatzi rinatzi, kaari icharinepero 
Israel-ni. 7 Ari oshiyaawo awishimotakeriri Abraham-ni. Te roshiyakaiteri 
isheninkaani okaakiini apitetatsiri itomi, apatziro apaani. Iri 
ikenkithatakoitzi jaka, ikantaitake:

Iri Isaac itomiperotari.
8  Ari ikantakari Pawa te roshiyakairi iriime itomipero maawoini 
rowaiyakaantakeri Abraham-ni, apatziro itomintaari ikowakaakeriri 
incharinetyaari. 9 Jiroka ikowakaakeriri, ikantakeri:

Otsipaki osarentsi, ari napiitero nareetaimi, ari intzimake otomi 
Sara.

10 Ari oshiyawo awishimotakerori Rebeca, itsipaanitakaantakawori 
acharineni Isaac. 11 Tekera itzimiita jirikapaini, tera rantayetziroota 
kameethari eejatzi kaariperori, tzimake ikowakeri Pawa ranteri. Ari 
imonkaatari rantayeteri. Te iri kowashiwaityaawone rantero, tema Pawa 
kantakaawori rantantawori jiroka, iriira kaimashireyetairiri. 12  Jiroka 
ikantaitakerori Rebeca:

Iri iyaapitsi imperatyaarine rantarite.
13  Jiroka rosankenaitakeri eejatzi:

Netakotakari Jacob, iriima Esaú nokisaneentakeri.
14 ¿Irooma ankantantyaari: “Tema Pawa apatziro ikowiri iyaapitsi, 

iriima reeware, ikisaneentakeri, teetsikya itampatzikashiretzi?” ¡Tera ari 
onkene! 15 Tema Pawa ikantakeri Moisés-ni:

Itzimirika nokowiri noneshironkateri, aritake noneshironkatakeri.
Itzimirika nokowiri netakotyaari, aritake netakotakyaari.

16  ¡Piñaakero! Kaari atziri antashityaawone oiyetarika, iriira Pawa 
kantakaawori rantantawori oiyetarika ikaatzi ineshironkayetairi irirori. 
17 Ari ikantaitakeri eejatzi Faraón, jiroka rosankenatakoitakeri kantatsiri:

Iroomacheetaka nowantakemiri pimpinkathariwentantai jaka, 
iñagaitantyaawori noshintsinka, natsipetakagaimiri eeroka. Iro 
inkenkithatakoitantenari maawoiniki kipatsi, raakoitaina nowairo.

	�  ROMA-SATZI 9

El Nuevo Testamento en asheninka, Ucayali-Yurúa, del Perú, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.



320

18  Ari ikanta Pawa, ineshironkatziri ikowiri irirori. Irijatzi kantakaawori 
ikisoshiretantari ikowiri irirori.

19 Aamaaka ari pinkantayetaina: “¿Oitaka rowasanketantariri Pawa 
ikaariperotakairi, eeroma rimatziro rowashiñagairo ikowakeri Pawa 
rantero?” 20 Nonkantemi naaka: Tekaatsi piyote eeroka patzirinkakiini 
pinkantantyaari. Te pimpinkathateri Pawa. Pinkenkithashiretakoteri 
wetsikirori chomo. ¿Kantachama iñaanateri ichomone, onkanteri: “Te 
opantaatsikaitana piwetsikakenaga?” 21 ¿Tema onkameethate riwetsike 
owaneenkatachane, riwetsike otsipa kaari pantaperotawori? Atake. Tema 
iri ashitawori ichomone. 22  Ari ikantakari eejatzi Pawa, riwetsikayetakeri 
oshiyakawori chomo. Eenitatsi riwetsikakeri atsipetaiyaawone 
iyatsimanka, ratsipetaiyaawo ishintsinka rithonkantaiyaari. Kisashire 
Pawa ikantawentapaintari jirikapaini. 23  Ikisashiwentapaintari Pawa 
jirikapaini kaari pantyaarine, iro rimonkatziyantaiyaariri itsipapaini 
ikowakeri ineshironkayetairi, riyoyiitakari ketziroini iñaayetairo 
rowaneenkawo. 24 Aakapaini riyoyaayetake ikaimashireyetai. Te apatziro 
aaka a-judá-itetzira, ari akaatairi itsipasatzipaini kaari asheninkayeta. 
25 Irojatzi ikenkithawaitakaakeriri Pawa pairani Oseas-ni, ikantakeri:

Jirika atziri kaari nosheninkaweta, noshiyakagairi “Nosheninka”.
Kaari netakoyeweta pairani, noshiyakagairi “Netakotanewo”.

	 26	Irooma janta ikantaweetaka, “Te pisheninkatena eerokapaini,”
Ari inkantaite, “Itomipaini pinayetzi Pawa, Kañaaneri”.

27 Jiroka ikantzitakari Isaías-ni ikenkithatakotziri isheninkapaini 
Israel-ni:

Osheki incharinetyaari, roshiyawaiwetakawo oshekitzi impaneki 
ñaacheraki,

Eepichokiini awisakotaatsine.
	 28	Tema romapokairi Pinkathari maawoini kipatsisatzipaini, 

tampatzika inkantya rowasanketakaantayetairi.
29 Ikantake eejatzi Isaías-ni:

Eerome ikyaaryootakeme acharineete, ikempoyaawentakeri 
pinkathariperotatsiri,

Ari añaayetairome iñaakeri pairani Sodoma-satzi eejatzi 
Gomorra-satzi.

Rotampatzikashiretairi rawentagaarira
30 ¿Irooma ankantantyaari: “Te rithotyaakotziro kaari asheninkata, 

rimatzimaitaawo rotampatzikashiretaitairi rawentagaarira irirori? 
31 Irooma aakapaini isheninkataira icharineni Israel, te añaayetero, 
okantawetaka apankenawetakawo Inintakaantaitakeri pairani.” 32  ¿Iitaka 
kaari amatantawo? Iro kaari rimatantawo ikenkithashirewaitakotawo 
ipankenawaitakari irirori. Te ikenkithashiretakotziro ikowakairiri Pawa 
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rawentaashiretari. Oshiyawaitakawo rontziwatatyeeyaame mapiki. 33  Ari 
oshiyawo rosankenaitakeri, kantatsiri:

Nowakero mapi ikowaperoitanewo janta otzishiki Sion.
Owaryaantzi jiroka mapi arika rontziwaityaawo.
Inkaate awentaashiretaiyaarine oshiyakawori mapi, eero 

raminaashiwaitaawo paata.

10 �1 Iyekiite, nokowi rawisakoshireyetai nosheninkapaini Israel-
iite. Iro namanantaiyaariri Pawa. 2  Niyotzi ithaamentashiwaitari 

Pawa, rantashiwaitawo te ikemathaperotzimaitawo. 3  Te riyotaiyini 
ikowatzi Pawa rotampatzikashiretairi, te ikemisantzi, tema 
rithotyaakotashitawo intampatzikashiretantyaari apaniroini. 
4 Tema rithotyaakero Cristo Inintakaantaitakeri pairani, iri 
tampatzikashiretakagairiri ikaatzi awentaashiretaariri.

5 Iriitake Moisés-ni osankenatakotakeriri rimonkaaterome 
Inintakaantaitakeri pairani intampatzikashiretantaityaarime. Jiroka ikantake:

Inkaate monkaatairone, iri ñagairone rañaashireyetai.
6  Te imonkatziyawo awentaashirenkantsi otampatzikashiretantatsiri. 
Te okowaperota impankenawaityaawo rimonkaatairo tsikarika oita. 
¿Kantachama riyaate inkiteki pankenawaitachari ishintsineenteri 
Cristo rayiitantyaari isaawiki rowawisaakoshiretantairi? 7 ¿Kantachama 
riyaate sarinkaweniki rowiriintairi Cristo ikamawetapaintaga? 8  Jiroka 
ikantaitake, rakaite:

Piyoshiretakero ñaantsi, piyowaantetakero eejatzi.
Kantakotachari jaka “ñaantsi”, irojatzi nokenkithatakotapiintziri 
awentaashiretaarira Cristo. Jiroka okanta: 9 Arika piñaawaitero 
pinkante, “Nowinkatharite rini Jesús,” arika pawentaashiretanakyaari 
Pawa, iriira owiriintairiri ikamawetakaga, ari pawisakoshiretai. 
10 Awentaashiretaari, iro rotampatzikashireyetantairi. Añaawaitairo, iro 
rowawisaakoshireyetantairi. 11 Ari okantzi Osankenarentsipero:

Inkaate awentaashiretaiyaarine, eero raminaashiwaitaawo.
12  Onkantawetakya aakarika Judá-ite, aakarika Grecia-thatotatsiri, iri 
Cristo Awinkathariteta maawoini. Itzimirika amanaiyaarine, iriitake 
ineshironkatairi. 13  Tema jiroka ikantaitake:

Itzimirika amanaiyaarine Pinkathari, raakotairi iwairo, aritake 
rawisakotai.

14 ¿Kantachama ramanaityaari Pawa terika rawentaashiretaitari? 
¿Kantachama rawentaashiretaityaari Pawa, terika ikemakoitziri? 
¿Kantachama inkemakoiteri, tekaatsirika kenkithatakaantatsine? 
15 ¿Kantachama inkenkithatakoiteri, tekaatsirika otyaantantatsine? Iro 
rosankenatantaitakawori, kantatsiri:

¡Osheki inkameethayitzite amerone kameethari ñaantsi 
risaikantaitari kameetha!
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16  Iro kantzimaitacha, te maawoini inkemisantaitero Kameethari Ñaantsi. 
Iro ikantantakari Isaías-ni:

Pinkatharí, te ikemisantaitziro nokenkithatziri.
17 Ari okantari. Ontzimatye inkemaitawakero riñaane Pawa 
ompoñaantyaari rawentaashiretaityaari. 18  Nokantzi naaka, 
“¿Ikemaitakeroma?” Mataka, tema rosankenaitake kantatsiri:

Ikenkithatakoitakero nampitsikipaini,
Ikemaitakero maawoini kipatsiki tsikarika risaikaitzi.

19 Napiitero nonkante, “Jirika isheninkapaini Israel-ni, 
¿Ikemathaperotakeroma?” Iri Moisés-ni ooñaawontakerori rosankenareki, 
ikantake:

Ari nonkantakaakyaawo pisamaneentyaari itsipasatzipaini atziri 
kaari sheninkatawakaachane.

Osheki pinkisaneentashireteri piiyetziri “masontzishireripaini”.
20 Irojatzi ikantakeri Isaías-ni irirori:

Iñaayetaana kaari kowakowatenane.
Noñaagaari kaari aminaminatenane.

21 Iro kantzimaitacha, ikantzitaka eejatzi Isaías-ni, ikenkithatakotakeri 
Israel-iite, ikantake:

Nowaankawakowetashitapiintakari, temaita ikemisantaiyanani, 
piyathari rinaiyakeni.

Tzimagaantatsi Israel-iite oitsinampaakerori

11 �1 ¿Nokantatziima imanintziri Pawa Israel-iite rashiyetari? ¡Te 
ari nonkante! Tema naakatzitaka Israel-iite, icharine Abraham 

nini, icharine eejatzi Benjamín. 2  Te imanintana Pawa, iri yoyaakenari. 
Pinkenkithashiretero Osankenarentsipero, tsika ikenkithatakota Elías-ni 
ramanakotari isheninkapaini, ikantake:
	 3	Pinkatharí, rowamaitakeri Kamantantaneriite,

Itzimpookaitakero taapokimentotsi.
Naaka yotapaincha, ikowatziira rowamagaitena naaka.

4 Rakanakeri Pawa ikantziri:
Te eeroka yotapainchane. Nokempoyaawentakeri itsipa ikaatzi 7,000 

atziripaini eenitatsi kaari otziwerowashityaarine Baal.
5 Ari okantakari, tzimayetatsira nosheninka iroñaaka riyoyaakeri Pawa 
ineshironkateri. 6  Te iro kantakaanterone ishintsiwentakaantanewo 
ineshironkayetantaariri Pawa, tema ineshironkatashitaari irirori. Arira 
okantakota neshironkataantsi.

7 Ari okanta, te maawoini Israel-iite roitsinampairo ikowawetaiyarini. 
Iro kantacha tzimatsi apawopaini oitsinampaakerori, roshiyakari 
riyoyaatyeerime Pawa. Iriima itsipa ikisoshiretakaakeri Pawa. 8  Iro 
rosankenaitantakawori, kantatsiri:
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b 11.17,22 Kenkithatakotachari jaka “pankirentsi”, iroowa iitaitziri Olivo. 

Iri Pawa kantakaawori riyampashiretantaitari.
Tzimawetacha rooki temaita iñaantzi.
Tzimawetacha ikempita temaita ikemi.
Irojatzi ikantzimaitawo iroñaaka.

9 Jiroka rosankenatakeri David-ni, ikantake:
¡Onkamintha roretaiteri ragaitantyaari!
¡Onkamintha rontziwataitya!
¡Onkamintha rowasanketaiteri!

	 10	¡Onkamintha ramashookitya!
¡Onkamintha ritsinkamitzite!

Rawisakoshiretai itsipasatzi atziri
11 Tema ikantaitzi “Onkamintha rontziwatya” nosheninkapaini, ¿irooma 

oshiyakaawentacha rithonkaitairi? ¡Kaari! Iro oshiyakaawentacha 
ikenakaashitapaintari, rowawisaakotantapaintariri Pawa itsipasatzipaini 
atziri. Iroowa rantantawori Pawa iñaantyaawori nosheninkapaini 
rawisakoyetai jirika itsipasatzipaini. Arika iñaakeri, inkowayetanai 
irirori rawisakotzitaiya. 12  Ikenashiwaitaka okantakaantakero 
ineshironkaitzirira itsipasatzi atziri nampitawori maawoiniki kipatsi. Iro 
kameethaperotatsine ineshironkaitairi paata nosheninkapaini.

13  Nonkantemi eerokapaini kaari nosheninkayeta. Naakatake 
rowaitake Notyaantaperorite nonkenkithatakaayetaimi eerokapaini 
kaari nosheninkata itsipasatzipaini. Shiretha nonkantawentanakyaawo 
nantawaire. 14 Iro nokowakowatziri inkowakoshiryaantaimiri 
nosheninkapaini, iro ompoñaantaiyaari rawisakoshireyetai apawopaini 
irirori. 15 Imanintaiyakerini irirori Pawa, iro rariperotantaiyaariri 
Pawa maawoini isaawikisatzi. Irooma paata arika rariperoshiretaiyaari 
Pawa nosheninkapaini, oshiyawaitaiyaawo impiriintatyeeyaame 
ikamawetakaga. 16  Thame noshiyakaawentawakemiro: Tsika okanta 
shirepatha, ari okantzitari eejatzi opatha. Jiroka oshiyakaawentachari: 
Iri etawetakawori nocharinepaini itasorentsishiretake, ari inkantaiyaari 
eejatzi paata incharinetaiyaari kemisantanaatsine. Roshiyakotyaawo 
inchaparitha, ari oshiyaiyaawo eejatzi otewa.

17 Oshiyakaawentakeri inchaparitha, iriira nocharineete etakawori 
pairani. Oshiyakaawentakeri otewa, iri nosheninkapaini Judá-ite 
saikatsiri iroñaaka. Oshiyawaitakawo richekaitatyeerome otewa, 
ishookatewatantyaari otsipa otewa rontarekaitakeri, kameetha onkantya 
ishooke okantakaawo oparitha. Ikaatzi oshiyakaawentziri otewa 
rontarekaitakeri, iriitake atziripaini kaari nosheninkata. b 18  Iro eero 
pasagaawaitanta, otewa inchato pini, eeroka añaakaayetzi oparitha. 
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c 11.24 Roshiyakaawentaitziri jaka “pankirentsiniro”, iriitake kaari Judá-itetatsine. Iriima 
“otewapero” iriitake Judá-ite. 

19 Aamaashitya pinkantaiyeni eerokapaini: “Richekaitakero otewa 
nishookatewatantaari naaka.” 20 Ari okantawetari. Iro kantzimaitacha 
ontzimatye piyoshirete iri oshiyawaitakawo nosheninkapaini 
Judá-ite richekaitakeri te ikemisantzi. Irooma eerokapaini kaari 
nosheninkata, eeroka poyaataari pawentaashiretaa. Te onkameethate 
piriiperowaitashitya pimpinkathateri Pawa. 21 Iri Pawa chekakerori 
etawori otewa, paamaawentya rimataimikari eeroka. 22  Ari 
piñiiro katsima rini Pawa, neshironkatantaneri rini eejatzi. Ikaatzi 
ontziwashiretainchari iñaayetakero osheki iyatsimanka Pawa. Irooma 
eerokapaini, ari piñaapiintairo ineshironkatemi poisokerotaarira 
Pawa. Irooma eerorika poisokerotari, ari roshiyakagaitakemi otewa 
richekaitakeri. 23  Ikaatzi richekatewaitakeri pairani, arika ripakagairo 
rithainkawaitziri Pawa, aritake rontarekaitairi eejatzi. Tema Pawa 
riyotziro tsikarika inkantairo. 24 Eerokapaini oshiyakawori otewa 
pankirentsiniro rontarekaitakeri pankirentsiperoriki. Osheki 
okameethaperotake iroorika rontarekaitai otewapero oponkitziperoriki 
iroori. c

Ripiyashiretakaitairi Israel-iite
25 Iyekiite, nokowi piyotero kaari ikemathaitzi pairani onkaate 

ranteri Pawa. Eero pikenkithashirewaitashita piyotakero maawoini. 
Añaayetakeri nosheninka Israel-iite, tzimatsi kisoshiretakaayetakeriri. 
Iro kantzimaitacha, inapaintatzi jiroka irojatzi imonkaatantaiyaari 
rawisakoshireyetai kaari nosheninkata. 26  Ari onkantaiya paata, 
rawisakoshireyetai eejatzi Israel-iite. Ari okanta rosankenataitakeri, 
kantatsiri:

Impoñeeya Sion-ki jokaawiritaantaneri,
Iri kantakayaawone ripakaantyaawori icharinepaini Jacob 

rithainkatasorentsiwaitzi.
	 27	Ari onkantya imonkaatantyaari aapatziyawakagaantsi,

Naakatake thonkairone iyaariperonka.
28  Tema jirikapaini nosheninka Judá-ite imanintakero Kameethari 
Ñaantsi, roshiyakaakeri Pawa iriime iisaneentanewo, iro opoñaantari 
ineshironkataimi Pawa eerokapaini. Iri kantacha Pawa riyoyiitakari 
ketziroini nosheninkapaini, eekero riyaatatye retakoyetari, iro 
iñaantyaawori ikashaakaakeriri etanakawori nocharinepaini. 29 Arika 
inkaimashiretante Pawa, ineshironkayetantzi. Eero ripakagairo. 
30 Pipiyathatzitakari pairani eerokapaini Pawa. Ikanta ripiyathatanakari 
nosheninkapaini, iroowa ineshironkatantaimiri eerokapaini. 
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d 12.4 Jiroka ikantaitziri “tsika akantawathayeta”: Iro oki aminantari, iro akempita 
akemantari, iro apaante owantari, iro ako otaiyantari, iro aitzi anashitantari. 

31 Jirikapaini piyathawaiwetachari iroñaaka, ari iñaayetairo paata 
ineshironkaitairi roshiyakagaitakemira eerokapaini iroñaaka. 32  Ari 
okantari, roñaagantakero Pawa maawoini apiyathawaitakaga, 
roñaagantairo eejatzi ineshironkayetai maawoini.

33  Niyokitzitashitanakeri Pawa rimaperotatya riyotanekitake, 
ikemathatziro maawoini. Tekaatsi materone riyotero rantayeteri irirori, 
tsikarika inkantero. 34 Jiroka rosankenatakoitakeri, ikantaitake:

¿Eenitatsima yotzirori ikenkithashiretari Pinkathari?
¿Eenitatsima iita materine inkaminairi?

	 35	¿Eenitatsima omapokerine imperi oitarika?
Iri etakawo ipayetantake.

36  Iri Pawa kantakaawori otzimantari oiyetarika, iri poñaakaawori, iri 
ashitawori. Rashi rowatyeero impinkathaitairi. Ari onkantaitatyeeyaani.

Onkaate rantairi kemisantzinkaripaini

12 �1 Iyekiite, ineshironkataimi Pawa, nokowi pishinewentaiyaari 
eeroka, poshiyaari ratsipetakagaitane piratsi ritagaitziri. Temaita 

eeroka iroñaaka poshiyari piratsi, tema eeroka añaayetaatsiri, kiteshire 
pinayetzi, iro inimotziriri Pawa. Iroowa ikowiri ampinkathayetairi. 
2  Eero poshiyakowaitashitari isaawikisatzipaini. Iri pishinete Pawa 
rowakerashiretakagaimi. Iro piyotantaiyaawori ikowakagaimiri, 
kameethatzimotziriri, inimotziriri, tekaatsi kowimotyaarine.

3  Iri Pawa neshironkataanari naaka niyotaantaimiri, iroowa 
nokantantzimiri: Eero poshiyakaawaitashita eerokame iriiperori. 
Pinkenkithashiretakotya kameetha pini eeroka. Iro pimatantyaawori 
ikowakaimiri Pawa eekero piyaatatye pawentaanakyaari. 
4 Pinkenkithashiretero akantayetaga awathaki. Tema tsika 
akantawathayeta, iro antakaayetairori oitarika. d 5 Aakatake 
roshiyakaawentaitzi awentaashiretaarira Cristo. Oshiyawaitaawo 
aakame iwatha Cristo. Okantawetaka apashinitaiyini, iro kantacha 
apaani akantaa, oshiyawaitaawo awithaawakagaatyeeyaame. 
6  Ritasonkawentayetai maawoini aakapaini amonkaatantyaawori 
antayetairi. Tzimatsirika kamantantanaatsine, rantero ikowakairiri 
Pawa, rawentaaperotanakyaari. 7 Tzimatsirika amitakotantanaatsiri, 
rimonkaatero irirori. Tzimatsirika yotaantanaatsine, rimonkaatero irirori. 
8  Tzimatsirika ominthatakaantachari, rimonkaatero irirori. Tzimatsirika 
pashitantachari, ipantaperote osheki. Tzimatsirika jewatakaantanaatsiri, 
ishirethawentyaawo rantawaire. Tzimatsirika neshironkatantatsiri, 
kimoshire inkantya rimonkaayetairo.
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e 12.20 Kantakotachari jaka “osheki inkaaniwaite” iro oshiyawori ikantaitziri eejatzi 
“paampatake iitoki.” 

9 Ontzimatye petakotantaiya kameetha, eero pamawenawaita. 
Samaneenta powairo kaariperori, kisokero powanairo kameethari. 
10 Pinkamaityaawo petakotante, poshiyakairo petakotari pirentzi 
okaakiini. Pimpinkathateri itsipapaini. 11 Shiretha pinkantya, eero 
piperawaita pantawaitainirira Awinkatharite. 12  Kimoshire pinkantya 
poyaakotairi Cristo. Kisashiwaine pinkantya arika piñaayetero 
pomeentsitzimotemine. Pamanapiintaiya. 13  Pimpashitaiyaari 
okoityiimowaitari roiteshiretaitairi. Poimaantapiintai pipankoki.

14 Pamanakotaiyaari owatsinaawaitzimiri, ineshironkatantaityaariri 
irirori. Eero pipiyatari. 15 Pintsipatyaari kimoshirewaitatsiri, 
pinkimoshirewentzityaari eeroka. Pintsipatyaari eejatzi 
iraawaitachari, pirayitya eeroka. 16  Aapatziya pinkantawakaayetaiya. 
Eero pimanintantawaitzi, pintsipayetyaari koityaawaitatsiri. 
Eero poshiyakaashiwaita yowairentzi pini. 17 Tzimatsirika 
owaariperowaitemine, eero pipiyatari. Poñaagantero 
tampatzikatzimoterine atziripaini. 18  Pinkamaiwentanaiyaawo 
pisaikantaiyaari kameethaini. 19 Netakotané, eero pipiyakowentawaita 
eeroka. Iriitake piyakowentaimine Pawa irirori. Jiroka rosankenaitakeri, 
ikantaitake:

Ikantzi Awinkatharite:
Naakatake owasanketantatsine,
Naakatake piyakowentantatsine.

20 Arika ritasheneente kisaneentzimiri, pimperi rowanawo. 
Arika imereneente, pimperi imere. Arika iñaakero pantakeri, 
osheki inkaaniwaite jirika. e 21 Paamaawentya oitsinampaimikari 
kaariperonkantsi. Iro kameethatatsi pantapiintairo kameethari 
poitsinampaantyaawori kaariperori.

13 �1 Ontzimatye pinkemisantairi pinkathariwentzimiri 
pinampiki. Te ipinkatharentsiwaitashita irirori, Pawa 

kantakaawori ipinkatharentsitantari. 2  Itzimirika kowatsine 
inkoshekawaityaari pinkatharentsitatsiri, oshiyakawo iriime Pawa 
inkoshekawaityaame, iroowa rowasanketantaityaariri. 3  Ikaatzi 
antayetzirori kameethari, eero ithaawantawaitari jewaripaini. Iriima 
antayetzirori kaariperori, iri thaawantyaarine. Ari okanta, pantzirorika 
kameethari eero pithaawantawaitari jewaripaini, tema iriitake 
thaamentawentemine. 4 Iri Pawa kantakaawori ipinkatharitantari 
jirikapaini inkempoyaawentantemiri. Arika pantero kaariperori, 
pinthaawe, tema te aminaashiwaita otzimimotziri rosataamento. Iri Pawa 
kantakaawori ipinkatharitantari jirikapaini, irijatzi Pawa kantakaawori 
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rowasanketantaityaariri kaariperoripaini. 5 Iroowa pinkemisantantyaariri 
jirikapaini. Te apatziro pinthaawantyaawo imashirenka. Iroowa 
tampatzikashiretatsiri pantairo jiroka. 6  Pipinayetero ikowakoyeetzimiri 
pinampiki, irootake rañaantari jewaripaini, tema rimonkaatatziiro 
ikowiri Pawa. 7 Ontzimatye pipinayetairi maawoini pinkatharentsitatsiri, 
eejatzi kempoyaawentantatsiri nampitsiki. Pinkemisantayetairi, pinkatha 
poweri.

8  Eero pikowakotantashita koriki impaitemi pireewetantyaari. 
Iroowa kameethatatsi petakotawakagaiya. Poshiyakayero etakotaantsi 
iroome pireewetanteri. Itzimirika etakotantachane, rimonkaatatziiro 
Inintakaantaitakeri pairani. 9 Jiroka rosankenaitakeri, kantatsiri:

Eero pimayempitzi.
Eero pitsitokantzi.
Eero pikoshitzi.
Eero pithaiyakotanta.
Eero piñaamashirewaineta.

Eenitatsi eejatzi osheki otsipa Inintakaantaitakeri. Iro kantacha jiroka 
irooperotatsiri Inintakaantaitakeri, kantatsiri:

Petakotaiyaari pisheninka poshiyakairo petakotapiintaga eeroka.
10 Irooperotantari jiroka Inintakaantaitanewo, iroowa apatotzirori 
maawoini Inintakaantaitakeri. Itzimirika etakotaariri isheninka, eero 
rowaariperowaitziri.

11 Ontzimatye antayetairo jiroka, tema irootaintsi awisakoshireyetai. 
Oshiyawaitakawo amaatyeeme, iro kantacha ontzimatye ankakempiyetai. 
12  Tema irootaintsi ithonkaiya tsirenikiri, iro onkiteesheenkatai. Iro 
apakaantyaawori antayetziro kaariperori rantaitapiintziri tsireniriki. 
Oshiyakagairo ankithaataatyeeyaawome ripiyakowentantaitari, 
13  antantaiyaawori kameethari rantapiintaitziri okiteesheenkatzira. 
Eero osomiyawaitanta, eero ashinkiwaitanta, eero amayempiwaitanta, 
eero antantawo koweenkayetatsiri, eero akoshekawakaanta, eero 
asamawakaanta. 14 Poshiyakotaiyaari Awinkatharite Jesucristo, 
poshiyakagairi iriime pinkithaatakotaiya. Eero pantashiwaitawo okaatzi 
piñaamatashiwaitari.

Jentashireri

14 �1 Paakameethatairi jentashireri. Eero pamawenatari 
ompoñaantyaari piñaanaminthateri. 2  Eenitatsi kemisantzinkari 

kenkithashiretachari kameetha rowayetawo oitarika. Tzimatsi itsipa 
jentashireri, apatziro rowayetawo pankirentsi. 3  Jirika kemisantzinkari 
owayetawori oitarika, eero imanintawaitziri itsipa kaari owayetyaawone. 
Ari inkantyaari kaari oyaawone eero imanintziri itsipa owayetawori, 
tema Pawa te imanintziri irirori. 4 ¿Kantachama inkisathaiteri ashinentsi 
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onampirentsi? Eero, tema iri kisathaterine onampitariri, irijatzi 
kimoshirewenterine. Ari okanta, tema Pawa iri onampitariri maawoini 
owayetawori oitarika, irijatzi kimoshirewenterine.

5 Jiroka otsipa: tzimayetatsi kemisantzinkari omairentantawori 
kiteesheri. Tzimitacha itsipa kaari opashinitzimotzi kiteesheri. 
Ontzimatye inkenkithashiretakotaiya, te onkameethate rotzikatzikatairi 
itsipa oitarika ikenkithashiretari. 6  Itzimirika pinkathatzirori kiteesheri, 
iri Awinkatharite ipinkathatzi. Ari okantari eejatzi, itzimirika 
owayetawori maawoini oitarika, iri Awinkatharite ipinkathatzi 
rowantayetawori, tema riwetharyaapiintari. Ari ikantari pinkayetzirori 
owanawontsi, iriira Awinkatharite ipinkathatziri riwetharyaapiintari. 7 Te 
añaaminthawaitashitya aakapaini, te akamaminthawaitashita eejatzi. 
8  Eeniro añaayetzi, iri Awinkatharite añiimotziri. Arika ankamake, 
iri Awinkatharite akamimotzi eejatzi. Ari okanta, iri Awinkatharite 
ashitairi eeniro añaayetzi, ari okantzita eejatzi arika ankamayetake. 
9 Iroomacheetaka itzimantakari Cristo, ikamimotakai, rashitai eeniro 
añaayetzira, arika ankamayete eejatzi.

10 ¿Oitaka pikishimatantariri pisheninka? ¿Oitaka pimanintantariri? 
Iriira Cristo yakowentantaatsine paata. 11 Iroowa rosankenatakoitakeri, 
kantatsiri:

Jiroka ikantake Awinkatharite: “Maawoini rotziwerowayetaiya 
impinkathaitaina. Imaperotatya.

Ari inthaamentaiyaari maawoini Pawa.”
12  Ari ankenkithatakotaiyaari maawoini Pawaki.

13  Iro apakaantyaawori akisaneentawakaiyani. Ankantashireyete: 
“Eero nokantzimoneentakaari itsipa ‘iyeki,’ notzikashirewaitzirikari.” 
14 Niyotzi, te rithañaawo Awinkatharite Jesús owayetyaawo oitarika. 
Iro kantzimaitacha, tzimatsirika kenkithashirewaitachane impinkero 
owanawontsi, impinkawaiteroota irirori. 15 Arika poñaayaari itsipa 
kemisantzinkari powayetyaawo ipinkiri irirori, te petakoshiretari. 
¿Kameethama pinkantzimoneentakayaari itsipa powawowa 
owanawontsi? ¿Pikowima powaariperoshireteri jirika? Irijatzi 
kemisantzinkari jirika, ikamawentakeri eejatzi Cristo. 16  Ari okanta, te 
onkameethate poñaayaari powayetari eeroka kameethatzimotzimiri, 
iro inkantantaitemiri: “Rantakero kaariperori jirika.” 17 Akaatzira 
ipinkathariwentai Pawa, te okowaperota owanawo eejatzi amere. Iro 
kowaperotacha antampatzikashiretai, asaikai kameetha, ankimoshiretai. 
Iriira kantakaawori Tasorenkantsi. 18  Itzimirika matanairone 
rantawaitainiri Cristo, rinimotakairi Pawa, ari raakameethatairi 
eejatzi atziripaini. 19 Ari okanta, pantairo risaikantaitari kameetha, 
ithaamentashiretawakaantaitari. 20 Arika pithotyeero powayetyaawo 
oitarika, paamaawentya papaatzirokari rimonkaatziniriri Pawa itsipa 
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f 15.8 Iri ikantakoitzi jaka “Judá-ite” iitaitziri “tomeshaanitaarewo”. 

kemisantzinkari. Te ithañaantsiweta owayetari. Iro kantzimaitacha, 
itzimirika owayetawori oitarika iro inkantzimoneentakaantyaariri itsipa, 
rantakero kaariperori jirika. 21 Te opantawo pinkantzimoneentakayaari 
“iyekiite”, powayetarira wathatsi, piriro kachori, pantayetziro oiyetarika. 
22  Iro pantaperotawori piyotairo apatziro Pawa riyotakotaimiro jiroka. 
Tzimatsirika kaari jentashirewentairone jiroka, ari inkimoshireyetai. 
23  Intzimerika jentashirewaitatsiri, arika rowakyaawo oiyetarika, ari 
oshiyimotaiyaari rantakero kaariperori. Tema te rantziro riyotakowetaari, 
kaariperori ini jiroka.

15 �1 Aakapaini kemisantzinkari aawyaashirewairentzi, 
antsinampashiretzimotairi jentashiretatsiri, te apatziro 

antayetero inimoyetairi aakapaini. 2  Antayetairo inimotairine 
asheninka, ominthashiretakaantaiyaariri rantairo irirori kameethari. 
3  Iroowa rantakeri Cristo te apatziro inimowaiteri irirori. Iro 
rosankenaitantakawori, kantatsiri:

Itzimirika kaweyawaitzimiri eeroka, irijatzi kaweyawaitzitakenari 
naaka.

4 Okaatzi osankenatakotainchari pairani, rosankenaitakero 
riyotagaitantairi, rosankenaitakero ompoñaantyaari ankamaityaawo. 
Tema Osankenarentsipero oñaagairori tzimatsira oyaakoneentane, 
iro athaamentashiretantaari. 5 Iri Pawa kantakaawori akamaitantaari, 
thaamentashire akantaawo. Osheki nokowakotapiintakeri 
paakameethatawakaantyaari, poshiyakotaiyaari Cristo 
Jesús. 6  Oshiyawaityaawo arime pintsipatawakaiya maawoini 
pomampaawentaiyaari Pawa, ashitariri Awinkatharite Jesucristo.

Ikenkithatakaitairi Kameethari Ñaantsi kaari Judá-itetatsine
7 Osheki raakameethatai Cristo aakapaini, ari pinkantaiya eerokapaini, 

paakameethatairi itsipa atziri, impinkathatantaiyaariri Pawa. 
8  Iroowa nokantapiintakeri: Iri Cristo rotyaantaitake rantawaiwenteri 
nosheninkapaini Judá-ite. Iro rantantakawori jiroka iñaantaityaawori 
imapero Pawa ikashaakaakeriri pairani nocharineete. f 9 Irojatzi 
rantakeniriri kaari nosheninkata, iro ipinkathatantaariri iriroripaini, 
ineshironkatairira Pawa. Jiroka rosankenaitakeri, kantatsiri:

Nothaamentawentaimi risaikayetzira kaari nosheninkata.
Naakoyetaimi piwairo, nomampaawentaimi.

10 Jiroka ikantzitaitakari eejatzi:
¡Itsipasatziité! Pinthaamentayena eerokapaini pintsipataiyaari 

rashitaari Pawa.
11 Ikantaitake eejatzi:
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¡Itsipasatziité! Pinthaamentaiyaari Awinkatharite.
¡Maawoini atziripaini, pinthaamentaiyaari!

12  Irojatzi ikantakeri Isaías-ni:
Ari intzimake incharinetyaari Isaí.
Iri pinkathariwentairine itsipasatzi atziripaini.
Iriitakera royaakoneentairi kaari asheninkata.

13  ¡Iri Pawa thaamentakagaimine, iri saikakaayetaimine kameetha 
pikemisantairira! ¡Iri kantakaawori oyaakoneentantaariri, iriira 
Tasorenkantsi kantakayaawone!

14 Iyekiite. Niyotzi imapero pineshironkatawakaa eerokapaini, 
yotaneri pinayetzi, pimatakero piyotaawakaayetaka. 15 Iro kantacha 
noshintsineentatziimiro jiroka eero pipeyakotantawo. Tema 
ineshironkaperotaimi Pawa, 16  rotyaantaana nonkenkithatakotainiri 
Jesucristo kaari nosheninkata. Nokenkithatainiri Kameethari Ñaantsi 
kenkithatakotziriri Pawa, oshiyaawo naakame Imperatasorentsitaarewo. 
Iriima kaari nosheninkata, iriiyetake oshiyawaitakawori 
rashitakaitariri Pawa, namainiri Pawa iro kameethatzimotairiri. 
Iri Tasorenkantsi materone rotampatzikashiretairi. 17 Okaatzi 
rantakaanari Cristo Jesús, kantawetacha noshamewenterome naaka, 
nonkenkithatakotero nantawaitainirira Pawa. 18  Iro kantzimaitacha, 
apatziro nokenkithatakotairo rantakaakenari Cristo. Tema noñaakeri 
kaari nosheninkata ikemisantairo nokenkithatakotakeri, okaatzi 
nantawaitzimotakeri. 19 Iri Tasorenkantsi pakenawori shintsinkantsi 
nitasonkawentantakari, nimayetakero kaari iñaapiintaitzi pairani. 
Iroowa nokenkithatantanakawori Kameethari Ñaantsi kenkithatakotziriri 
Cristo netanakawo Jerusalén-ki, nokenanake irojatzi Ilírico-ki. 
20 Iro opoñaantari nokenkithatakotairo Kameethari Ñaantsi tsika te 
ikemakoitziri Cristo. Te apatziro niyaate tsika ikenkithatakaantaitake. 
21 Tema iro rosankenaitake, ikantaitake:

Ari iñeeri nampiyetawori tsika te ikenkithatakoitziri jirika.
Ikaatzi kaari kemakotairine, ari inkemathatakotairi.

Kowake Pablo riyaate Roma-ki
22  Iro kaari okantanta niyaate pisaikaiyinira eeroka, osheki 

noshirewetakawo. 23  Iro kantacha ari nimatakero, tema tekaatsi 
nantanairi jaka nampitsiki, shekitake osarentsi nokowapiintaweta 
nareetemi. 24 Arika niyaaminthatake España-ki, ari nareetanakemi 
pinampiki. Arika nisaikimowaitanakemi janta, nokowi pamitakotena 
potyaantaina España-ki. 25 Iro kantacha, netapaintyaawo niyaate 
Jerusalén-ki namitakoyeteri oiteshiretaarewo. 26  Tema jirikapaini 
Macedonia-satzi, Acaya-satzi, rotyaantaiyakenani iriroripaini koriki 
nompayeteriri kemisantzinkaripaini ashironkainkari nampiyetawori 
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janta Jerusalén-ki. 27 Iri kowashitaincha impashitantayetya, tekaatsi 
shintsineenterine. Oshiyawaitakawo ripinakowentaatyeename 
ikemisantakaakeri kaari isheninkata. 28  Arika nimonkaatakero 
nompayeteri Jerusalén-satzi rotyaantaitakeniriri, aripaite nawisanake 
pinampitawowa eerokapaini niyaate España-ki. 29 Niyotzi iri Cristo 
tasonkawentaperotaine arika nareetakya janta.

30 Iyekiite, nokowakotzimi pamanakotapiintaina, poshiyakotainawo 
nokantapiintzirowa naaka. Iro nokowakotzimiri, niyotzi pipinkathatziri 
eerokapaini Awinkatharite Jesucristo, iri Tasorenkantsi kantakaakemirori 
petakotantakenari. 31 Pamanakotaina eero raakaantantana 
thainkashireri nampiyetawori Judea-ki. Pamanakotaina ompoñaantyaari 
raawakoitantenawori kameethaini ipakaantaitakeriri oiteshiretaarewo 
Jerusalén-satzi, iro inimotantyaariri iriroripaini. 32  Iro ompoñaantyaari 
nonkimoshirete niyaate pisaikaiyinira, iriirika Pawa kowakaakenawone. 
Ari nimakoriimowaitanakemi eerokapaini. 33  ¡Onkamintha iri Pawa 
tsipashiretemine, iriira kameetha saikakagaimine! Ari onkantaitaatyeeya
ani.

Riwethaitari atziripaini

16 �1 Iroowa Febe aanakerone osankenarentsi. Iro noshiyakagairi 
iroome choini. Osheki antawaitake iroori rapatotapiintaitaga 

Cencrea-ki. 2  Paakameethatawakero, iro rashitaari eejatzi Awinkatharite, 
okameethatzi paakameethatero poshiyakaapiintziri paakameethatziri 
itsipa oiteshiretaarewo. Pamitakotero oitarika onkoweri. Tema osheki 
amitakotantake iroori. Ari okantakenari naaka osheki amitakoyetakena.

3  Piwethatenawo Priscila eejatzi Aquila. Iro tsipatakenari 
nantawaitziniri Cristo Jesús, 4 iro atsipewentakenari 
owawisaakotantaanari. Osheki niwetharyaakawo jirokapaini, ari 
ikantakero itsipasatzi kaari nosheninkayeta apatotapiintachari 
otsipaki nampitsi. 5 Piwethatenari eejatzi apatotapiintachari opankoki. 
Piwethatenari eejatzi netakotanewo Epeneto, iri etanakawori 
nokemisantakagairi Cristo janta Acaya-ki. 6  Piwethatenawo 
María, antawaiwentakemiri osheki eerokapaini. 7 Piwethatenari 
Andrónico, eejatzi Junias nosheninkapaini rini, iri tsipayetakenari 
romonkyaaweetakenaga. Iri etakawori ikemisantake, tekeraataga 
naaka nokemisantziita. Irijatzi ipinkathayetakeri Otyaantaperoriite. 
8  Piwethatenari netakotanewo Amplias, rashitaari Awinkatharite. 
9 Piwethatenari Urbano, tsipatapiintakenari nantawaitziniri Cristo 
Jesús. Piwethatenari netakotanewo Estaquis. 10 Piwethatenari Apeles, 
raakameethatakeri Cristo. Piwethatenari maawoini saikawankotziriri 
Aristóbulo. 11 Piwethatenari nosheninka Herodión. Piwethatenari 
saikawankotziriri Narciso, risaikashiretantaari Awinkatharite. 
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12  Piwethatenawo Trifena, eejatzi Trifosa. Iro tsipatakenari 
nantawaitainiri Awinkatharite. Piwethatenawo netakotanewo Pérsida. 
Iro notsipatakari nantawaitainiri Awinkatharite. 13  Piwethatenari 
Rufo, riyoyairi Awinkatharite. Piwethatenawo eejatzi inaanate, 
noshiyakagairi iroome nonaanate naaka. 14 Piwethatenari Asíncrito, 
Flegonte, Hermas, Patrobas, Hermes, eejatzi itsipatapiintari irirori, aitairi 
iyekiite. 15 Piwethatenari Filólogo, Julia, Nereo eejatzi iritsiro, Olimpas, 
eejatzi maawoini tsipatariri irirori aitairi oiteshiretaarewo. 16  Etako 
pinkantya piwethatawakagaiya. Riwethatzimi eerokapaini maawoini 
apatowentapiintariri Cristo jaka.

17 Iyekiite, jiroka nokowakotzimiri: Paamaawentyaari 
ñaanaminthatawakaachari otzikatzikatzirori riyotagaitakemiri 
pairani. Eero pitsipatari eerokapaini. 18  Oshiyawaitakawo 
atziritatyeeme “Iñaamawaitashitanewo”, iro imperatanakyaarineme. 
Kaari Awinkatharite Jesucristo imperataiyaarine. Iri nintathatziriri 
jentashireripaini ramatawiwaitziri. 19 Nokemake naakapaini kameetha 
pikantaiyani eerokapaini, te pipiyathawaita, iro oimoshirenkakenari. 
Nokowi pinkameethashireperote, oshiyawaityaawome te piyoterome 
kaariperori. 20 Iri Pawa saikakaayetaimine kameetha, irootaintsi 
inkantakagaiyaawo poitsinampaantaiyaariri Satanás, oshiyawaityaawo 
powichoryagaatyeerime paatzikeri. ¡Onkamintha ineshironkataimi 
Awinkatharite Jesucristo!

21 Riwethatzimi Timoteo tsipatakenari nantawaitzi. Riwethatzitzimi 
nosheninkapaini Lucio, Jasón, eejatzi Sosípater.

22  Naakatake Tercio osankenatziniriri Pablo. Naakatake wethatzimiri 
eejatzi, naaka rashiyeta Awinkatharite.

23  Riwethatzimi Gayo. Ari nisaikiri ipankoki. Riwethatzimi eejatzi 
ikaatzi nampiyetawori jaka. Riwethatzimi Erasto, apatotziriri koriki ashi 
nampitsi. Riwethatzimi eejatzi Cuarto, aitairi iyeki.

24 ¡Onkamintha ineshironkataimi maawoini Awinkatharite Jesucristo! 
Ari onkantaitaatyeeyaani.

Weyaantawori thaamentaantsi
25 Jame anthaamentaiyaari matzirori inkempoyaawentante, iro 

ompoñaantyaari pinkyaaryoowentapiintantyaawori Kameethari Ñaantsi 
okaatzi kenkithatakotziriri Jesucristo, kaari ikemathaitzi pairani. 26  Iro 
kantacha roñaagantaitairo iroñaaka, ipookakotantaari maawoiniki 
nampitsi, inkemisantantaityaari eejatzi janta. Iroomacheetaka 
rosankenatakagaitakeriri Kamantantaneriite, iriira Pawa Kañaaneri 
kantakaantzirori. 27 Jame anthaamentaiyaari Pawa, Yotaneri, 
Apaanitatsiri. Tema iri Jesucristo kantakaawori ashi owaitaatyeeroni 
anthaamentaiyaari. ¡Ari onkantaitaatyeeyaani! 
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